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DENiKY VACLAVA TILLEHO / LUKAS HOLECEK

»Historické postavy nabyvaji tvrdych, neménnych taht, stavaji se soucastkou
historie, ktera vtiskuje jim celkovy charakter zakladni. Tradice zmociiuje se po-
stavy a vytvari ¢asto figuru novou, od pravdy odchylnou, a minuld skute¢nost
i historicky obraz rozchazeji se ¢asto podstatné.™

Vaclav Tille v roce 1906 snad ani netusil, jak trvalou platnost si jeho tvrze-
ni uchova také ve vztahu k jeho dilu a osobnosti. Sam se jiz historickou postavou
stal a slovnikové prirucky jej nejcastéji charakterizuji jako literarniho historika,
etnografa, znalce zapadoevropskych literatur a srovnavacich literarnich dé¢jin,
divadelniho kritika, tviirce pohadek publikovanych pod pseudonymem Vaclav
Riha, autora biografie Bozeny Némcové — a vycet jeho charakteristik by mohl
pokracovat. Vzdyt jesté za Tilleho Zivota Zaci i genera¢ni souputnici vykreslovali
obrazy jeho ,,jisktivé osobnosti“’ s ,den co den Zitou podstatou diplomata, stat-
nika, ¢lovéka salonu, jenz zabloudil mezi védce a kritiky“? Ve svétle uvodniho
citatu nas Tille stavi pred otdzku, nakolik jsou takové charakteristiky v souladu
s minulou pravdou a nakolik se jich uz zmocnila tradice. Deniky Vaclava Tilleho
poskytuji odpovéd nejen z hlediska poznani této osobnosti, ale oteviraji pred
¢tenafem minulou skute¢nost jako stale Zivé a pestré obrazy, kterych se jesté
nezmocnila tradice...

Jako Zivotopisec Bozeny Némcové vzdy ocenoval umélecky i dokumentar-
ni vyznam spisovatel¢iny korespondence, hajil pred kritiky zverejnovani diveér-
nych pramenii osobni povahy jako diilezitych dokumentt pro porozuméni dilu
i historickym souvislostem Zivota jedine¢ného tviir¢iho ducha. Studium kore-
spondenci, deniku a dal$ich prament osobni povahy pro néj bylo prosttedkem,

1 Q[Tille, Vaclav]. Dopisy mrtvych. Ndrodni listy 46, 1906, ¢. 338, 8. 12., s. 13.

2 Salda, E X. V. Tille. Kimen 1, 19171918, &. 2, 22. 2. 1917, 5. 9. Téz in: Salda, E X. Kritické proje-
vy 10, 1917-1918. Praha: Melantrich, 1957, s. 99.

3 Eisner, Pavel. Viclav Tille. Pestry tyden 12, 1937, ¢. 30, 24. 7., s. 5.



jak ¢astecné preklenout minulost, poznat a proniknout umélctv vnitini Zivot,
z néhoz rostlo dilo: ,,A tak umélci vzdy budou paliti své listy a budoucnost bude
vyhrabavati z popelu jejich zbytky.“

Témér o sto let pozdéji mtizeme Tilleho vztah k ditvérnym pisemnostem
pfijmout s jistym ulehcenim, protoze zvefejnovani takovych dokumentt byva
provazeno pocitem ,,vidy ponékud tesknym®, jak to sim vystihl. I jeho deniky
k takovym osobnim pramentm patfi a autor si je nepochybné psal pouze pro
vlastni potrebu. Tille se v denicich velmi malo zabyval svymi nejniternéjsimi
pocity a ndladami, intimni sféru Zivota do denikii nevkladal. Deniky mu slouzily
jako pracovni pomicka, misto pro reflexi, glosovani a komentovani spolecen-
ského déni. Jejich obsah tvori predevs$im zaznamy setkani, pracovnich cest, déni
v institucich, v nichz byl ¢lenem véetné riznych neovéfenych zprav, dojmi, his-
torek. Denikové zdznamy jsou psany zcela bez prikras, bez spolecenské kurtoazie
a poetickych obratt. Prestoze Tilleho strohé glosy ptisobi az fejetonisticky svéze,
leckde prosvitaji i méné sympatické rysy téchto vysostné privatnich zapiski, jako
malichernost, nepratelské zaujeti ¢i nekorektnost. K pisateli je tak tfeba pristupo-
vat s jistou mirou shovivavosti a patti¢né rezervovanosti k soudtim, které si sam
pro sebe, v jisté konkrétni ndladé¢ a situaci, zaznamenal o jinych.

Prvni dochované denikové zaznamy Vaclava Tilleho jsou z roku 1900 a az
do roku 1926 jsou spise torzovité. V jeho rodiné se ziejmé vedla i jakasi rodinna
kronika, z niz se zachovalo pouze nékolik na stroji prepsanych listd se zapisy
datovanymi nejpozdéji do roku 1894. Jako svébytny denikovy celek se v Tilleho
pozustalosti vyprofiloval az korpus denikt zachycujicich poslednich deset let
jeho Zivota, tedy obdobi mezi lety 1927 az 1937. Tyto rukopisy, tvorici zaklad
nasi dvousvazkové edice, poskytuji neobycejné zajimavy vhled do zakulisi ceské
spolec¢nosti v prvni poloviné 20. stoleti a zcela novym zptsobem nasvécuji také
Tilleho celozivotni dilo a obraz jeho osobnosti.

Cizinec mezi nami, Evropan mezi Pafizi a Moskvou®

Vaclav Tille® se narodil 16. inora 1867 v Tabofe jako prvorozeny syn profesora
filozofie na tdborském gymnaziu Antonina Tilleho (1835-1896) a Marie Tillové,
roz. Eisensteinové (1847-1917), dcery nadlesniho z Vesce u Sobéslavi. Tilleho

4 Q[Tille, Vaclav]. Dopisy mrtvych. Ndrodni listy 46, 1906, ¢. 338, 8. 12., 5. 13.

5 Sommer, Véclav. Zékiim zemfel profesor. Listy pro uméni a kritiku 5, 1937, & 13-15, 23. 9.,
s. 324.

6 Dalsi zivotopisné idaje viz Blimlovd, Dagmar. Formovani osobnosti Vaclava Tilleho - pod-
néty a inspirace. Acta Universitatis Carolinae. Historia UC Pragensis 30, 1990, Fasc. 2, s. 59-79;
ik [Kraitlova, Irena]. Véclav Tille [heslo]. In: Merhaut, Lubos$ a kol. Lexikon ceské literatury.
Osobnosti, dila, instituce. 4/1 S-T. Praha: Academia, 2008, s. 920-927; Bliimlovd, Dagmar. Ev-
ropan Véclav Tille. Ceské Budéjovice: Spole¢nost pro kulturni déjiny, 2010, zde odkazy na dalsi
literaturu.



otec byl jiz od mladi vyraznou postavou ceského intelektualniho prostiedi.”
V dobé vysokoskolskych studii byl jeho spolubydlicim v prazském podnajmu
Vitézslav Halek, ktery jej uvedl do vlasteneckych literarnich kruht, kde se An-
tonin Tille sezndmil s Janem Nerudou, Josefem Vaclavem Fri¢em ¢i Vaclavem
Cenikem Bendlem. Prostiednictvim Bendla byl Antonin Tille v roce 1856 uveden
k Bozené Némcové. Tilleho rodina pak vstoupila do zivota Bozeny Némcové
necekané jesté z jiné strany: sestra Antonina Tilleho Karolina (1839-1918) se
v Bfeznici provdala za lékare Hanuge Jurenku (1831-1882), posledni nenapl-
nénou lasku ceské spisovatelky. Karolina o dfivéjsim poméru svého manzela
k autorce Babicky tidajné neméla tuseni az do roku 1882, kdy po smrti Jurenky
nalezla dopisy Némcové.

K zivotu rodiny stfedoskolského profesora patfilo ¢asté stéhovani, po krat-
kém intermezzu v T¥eboni se Antonin Tille s rodinou prestéhoval do Litomygle,
kde od roku 1873 jako feditel vedl gymnazium. K jeho profesorskym kolegiim
a pratelim zde pattili Alois Smilovsky, Alois Jirdsek, pozdéji také Josef Novék,
manzel spisovatelky Terézy Novakové. Poslednim pusobistém Tilleho otce byla
Praha, kde od roku 1882 zastaval pozici zemského $kolniho inspektora.

Intelektudlni rodinné prostfedi mélo pro zajmy a rozhled budouciho
univerzitniho profesora Vaclava Tilleho urcujici roli. Stredoskolska studia za-
hdjil na litomyslském gymnaziu a v roce 1885 je dokoncil slozenim maturity
na c. k. prvnim ¢eském redlném a vy$§im gymnaziu v Praze. K jeho spolu-
zakiim na gymnaziu patfil tfeba pozdéjsi prednosta prezidentské kancelare
Piemysl Samal nebo predseda Svazu zdlozen Eduard Kriitzner. Tille se poté
zapsal ke studiu na filozofické fakulté v Praze (slovanska a romanska filologie),
navstévoval prednasky Otakara Hostinského, Josefa Durdika, Jaroslava Golla,
nejvétsi vliv na néj véak mél Tomas G. Masaryk a jazykovédec Jan Gebauer
(pritel jeho otce). Doktorem filozofie se Vaclav Tille stal v roce 1889, kdy obhajil
zavérecnou praci Herberta Spencera data sociologie, kterou posuzovali Josef
Durdik a Toma$ G. Masaryk.

V roce 1889 nastoupil do c. k. vefejné a univerzitni knihovny v Klementi-
nu a profesi knihovnika vykonaval az do roku 1911.* Knihovnické povolani pro
néj bylo nejen nezbytnou materialni zékladnou pro dalsi védeckou cinnost,
knihovnicky obor v ném ziskal pilného pracovnika, ktery promyslel moderni

7 Vice k osobnosti Antonina Tilleho viz Vosttebalova, Véra. Antonin Tille, Zivotopisny roman
[rukopis]. Literarni archiv Pamatniku narodntho pisemnictvi (dale jen LA PNP), fond Vaclav
Tille, rukopisy cizi, inv. ¢. 546; Krejéova, Helena. Antonin Jaroslav Tille: (1835-1896): pisemnd
poziistalost. Praha: LA PNP, 1981; Bliimlova, Dagmar. Antonin Tille. Zlaty mdj 32, 1988, ¢. 9,
s. 546-551.

8 K Tilleho knihovnickému piisobeni viz Jares$, Stanislav. Knihovnické dilo Véclava Tille. In:
Rocenka Stdtni knihovny CSSR v Praze 1966. Praha: SPN, 1966, s. 154—173; Jare$, Stanislav.
Véclav Tille, vefejna a univerzitni knihovna v Praze a ¢eské knihovnictvi v letech 1890-1918.
In: Knihovna. Védecko-teoreticky sbornik. Praha: SPN, 1967, s. 314-356; Jezek, Jifi. Tilleana.
Rocenka Universitni knihovny v Praze 1957. Praha: SPN, 1958, s. 48-63.



katalogizaci, metodiku usporadani fondu i vybaveni knihoven. Diky svym schop-
nostem stoupal v kariérnim Zebricku a rozvijel své znalosti na stipendijnich ces-
tach a stazich v knihovnach po celé Evropé. V roce 1899 napt. podnikl studijni
cestu po knihovnach v Némecku, Belgii a Holandsku. K jeho kolegtim v univer-
zitni knihovné patfili Zdenék V. Tobolka, Jan Emler, Jaromir Borecky, pozdéji
Otokar Fischer, Otakar Theer a mnoho dalsich, s nimiz udrzoval pratelské ¢i
kolegialni vazby i v dalSich letech. Knihovnické povolani Tille opustil oficidlné
vroce 1911, nicméné intenzivni zajem o knihovnickou problematiku Ize stopovat
ve vét§iné jeho aktivit rozvijenych v mezivale¢né dobé také na poli mezinarodnich
védeckych instituci. S knihovnictvim souvisi také jeho prvni navstéva Spojenych
statt v roce 1925. Diky ptispévku americké nadace Carnegie Endowment for
International Peace podnikl studijni cestu po vyznamnych americkych knihov-
nach, kde se seznamoval s jejich vybavenim a fungovanim. Jistym zavrsenim jeho
knihovnické kariéry bylo pfedsedani mezinarodnimu sjezdu knihovnik, ktery
se v roce 1926 konal v Praze.

Profesni draha knihovnika nebyla pro Vaclava Tilleho prekazkou v pro-
hlubovani védeckych aktivit a publikovani odbornych studii o lidové slovesnos-
ti nebo literarnévédnych otazkach. Jako soukromy docent srovnavacich déjin
literatury se habilitoval védeckym spisem Filosofie literatury u Taina a pred-
chiidcii (1902), mimoradnym profesorem se stal v roce 1908. Na navrh svého
mentora Jifiho Polivky zacal zastupovat prednasky z déjin modernich literatur
za dlouhodobé nemocného Emila Fridu, tedy Jaroslava Vrchlického. Rddnym
profesorem byl Tille jmenovéan az v roce 1911, po smrti Vrchlického (1912)
pfevzal vedeni semindfe dé¢jin modernich literatur, vedle toho prednasel o dé-
jindch francouzské literatury. S Karlovou univerzitou pak spojil zbytek svého
profesniho Zivota, v letech 1921-1922 byl dékanem filozofické fakulty. V této
funkci se zaslouzil o jmenovani Edvarda Benese fadnym profesorem sociologie
a také o jmenovani Tomase G. Masaryka ¢estnym profesorem.’ Do déjin vstou-
pil zejména Tilleho semindf pro srovnavaci literaturu a roku 1929 zalozeny
seminaf pro srovnavaci studium dramatické literatury, kterym polozil zaklady
studijniho oboru divadelni védy.'

9 Tille si zékulisni jednani o udéleni profesorskych tituld BeneSovi a Masarykovi zaznamenal
v denikovych zapiscich z 19. kvétna a 23. ervna roku 1922. Viz LA PNP, fond Véclav Tille,
rukopisy vlastni, zapisniky, inv. ¢. 526, zapisniky z deniku a rodinné kroniky z let 1897-1929.

10 Jeho vztah k divadlu a divadelni védé viz Sommer, Vaclav. Divadelni odkaz profesora Tille. Listy
pro uméni a kritiku 5, 1937, ¢. 13-15, 23. 9., 5. 355-356; Kvapil, Josef M. Zakladatel ¢eské diva-
delni védy. Divadelni noviny 10, 1966-1967, ¢. 13, 8. 2. 1967, s. 1 a 3; Tréger, Josef. Vaclav Tille,
nd$ prvni divadelni védec. Plamen 9, 1967, ¢. 8, srpen, s. 59-61; Knopp, Franti$ek. Vaclav Tille
a divadlo. In: Tille, Vaclav. Kouzelnd moc divadla. Praha: Divadelni tstav, 2007, s. 383-416;
Stépankova, Petra. Kouzelna moc divadla versus Chléb a hry: Tilleho Zivy divadelnékriticky
odkaz. Divadelni revue 19, 2008, ¢. 3, zAafi, s. 63-67.



Ctyficet let pisi do novin - a nejsem Zurnalistou''

Vedle studii o lidové slovesnosti a pohadkach," literarnévédnych'® nebo historic-
kych praci se Tille od devadesatych let 19. stoleti podilel na verejném Zivoté jako
kulturni publicista, divadelni a literdrni kritik a autor fejetonti. Ve fejetonu Zurnali-
sta napsal, Ze toto povolani bylo v dobé vysokoskolskych studii jeho velkym snem,
ale na radu svého ucitele Jana Gebauera, ktery jej varoval pred bidnym stavem
¢eského novinare, zvolil jinou Zivotni cestu. Presto novinarské prostredi a zurna-
listickou praci nikdy zcela neopustil, jak o tom svéd¢i i zaznamy v jeho denicich.

Pred valkou publikoval divadelni kritiky nej¢astéji v Prehledu a Dni,
po roce 1910 zacal spolupracovat s Ndrodnimi listy. V. mladoc¢eském deniku se
¢lanky podepsané jeho Sifrou ) objevovaly sporadicky uz od roku 1890, nicméné
¢lenem redakce se stal az po roce 1910, kdy prevzal po Jozefu Kuftnerovi diva-
delni referat. Pravé tady se poprvé dostal do tizkého kontaktu se svétem politiky,
seznamil se s Karlem Kramarem, ktery spolu s Aloisem Rasinem koupil novi-
ny od rodiny zakladatele Julia Grégra. V roce 1912 spolu s kolegou z knihovny
Otakarem Theerem navstivil manzele Kramafovy ve vile Barbo na Krymu, o rok
pozdéji na Krym zamifil i se svou manzelkou Julii.

Odchod z redakce Ndrodnich listii se odehral za okolnosti, jeZ jeho vztah
k politice vyrazné poznamenaly. Reditelstvi Narodniho divadla zaslalo 15. pro-
since 1914 do redakce novin stiznost, zZe je zaujaty vici ceské produkci, strani
némeckému dramatu a viibec se ve svych referatech projevuje ,,nenarodné“ '
Dopis podepsal predseda Spole¢nosti Narodniho divadla Gustav Schmoranz,
dvorni rada Jaroslav Hlava a tehdejsi $éf ¢inohry Jaroslav Kvapil. Tille se proti
osoceni branil, nicméné bylo mu ziejmé, Ze stret politickych a uméleckych za-
jmu nema v dané situaci feseni, a proto Ndrodni listy opustil. Jeho nastupcem se
stal Otokar Fischer. Klicovym faktem bylo i tzké propojeni mladoceské strany
s tehdejsi Spole¢nosti Narodniho divadla, coz ukazovalo na celkovou nespoko-
jenost s Tilleho divadelnimi recenzemi. Podle manzelky Julie idajné doufal, ze
se jej ve sporu zastane Karel Kramaf, to se v8ak nestalo. Inicidtorem dopisu mél

11 Tille, VAclav. Zurnalista. Venkov 22, 1927, & 276, 22. 11,, 5. 1.

12 K folkloristickym pracim viz Horak, Jiti. Sedmdes4té narozeniny prof. Vaclava Tilla. Casopis
pro moderni filologii 23,1937, ¢. 7, duben, s. 294-298; Wollmann, Frank. Véiclav Tille. Slavia 16,
1938-1939, s. 444-447; Hordlek, Karel. Véclav Tille a tikoly nasi folkloristiky. Radostnd zemé 7,
1957, ¢&. 3, 5. 67-70; Kraitlovd, Irena. Vaclav Tille a jeho sméfovani k moderni pohadce. Ceskd
literatura 38, 1990, ¢. 5, s. 438-445; Bliimlova, Dagmar. Véclav Tille a pocatky ¢eské folkloristiky.
Jihocesky sbornik historicky 60-61, 1991-1992, s. 60-69.

13 Viz Wellek, René. Vaclav Tille jako literdrni teoretik. Listy pro uméni a kritiku 5, 1937, ¢. 13-15,
23.9.,5.324-328; Jezek, Jiti. Od Roncesvalles k Soumagneovi. Listy pro uméni a kritiku 5, 1937,
& 13-15, 23. 9., s. 328-333; Fischer, Otokar. Vidclav Tille. Praha: Ceské akademie véd a uméni,
1938; Lormanova, Jarmila. Vaclav Tille (1867-1937). Casopis pro moderni filologii 70, 1988, piil.
Philologica Pragensia 31, ¢. 2, s. 1-18.

14 K tomu viz Tillem uspofddany konvolut dokumentti v LA PNP, fond Véclav Tille, doklady,
osobni, inv. ¢. 307/39, ,,Jak jsem odesel z Narodnich®



byt generalni tajemnik mladoceské strany Frantisek Sis, 1ze tedy predpokladat,
ze se utok na Tilleho divadelni referat uskutec¢nil s Kramafrovym tichym souhla-
sem. Cely spor by byl margindlni zalezitosti, kdyby neodkryval trvalou podstatu
Tilleho kriticismu - snahu o nezaujaté kritické hodnoceni, které stavi na prvni
misto umélecka kritéria a svétova métitka, demaskujici $ovinistickou omezenost
a uméleckou primeérnost.

Zavr$enim rozchodu s Kramarfem i politikou mladoceské strany se staly
udalosti okolo Kramérova zatceni v roce 1915. Tehdy mezi nimi jesté nebyly
definitivné zpretrhany pratelské vazby, s Nadézdou Kramarovou byli manzelé
Tillovi v osudnych dnech v pisemném kontaktu. Kdyz byl Vaclav Tille v roce
1916 predvolan jako svédek do Vidné v Kramarové procesu, obzalovanému
udajné nepodal ruku, protoze to v soudni sini nepovazoval za vhodné. To mezi
nimi zpiisobilo definitivni rozchod." Snad od té doby se datuje jeho averze vici
typu politiky zosobnéné narodnédemokratickou stranou, jak se to pozdéji odrazi
i vjeho denicich z dvacatych a tticatych let.

Ve dvacatych letech se Tilleho publicistika presunula predevsim do deniku
agrarni strany Venkov a némeckojazy¢nych novin Prager Presse. Nabidku psat
do Venkova ptijal od $éfredaktora Karla Jonase v roce 1920. Publikoval tu feje-
tony na nejriznéjsi témata véetné filmu az do konce roku 1929, kdy se z divodu
pracovniho vytiZeni i rozladéni z neustalych politickych tfenic rozhodl z novin
odejit. Mezi obéma deniky zastupujicimi protichtidné politické proudy dokazal
vice & méné ispéiné balancovat témér deset let. Clenem redakce Prager Presse
byl od zalozeni deniku v roce 1921, kdy se na vyzvu $éfredaktora Arneho Lauri-
na'¢ yjal divadelniho referatu. Recenze divadelnich ptedstaveni zde publikoval az
do své smrti v roce 1937. Casto psal také do Rozprav Aventina, Literdrnich novin
a desitek dalsich periodik.

Soukromi, rodina, pratelstvi a volny cas

Véclav Tille mél Sest mladsich sourozencii; kromé Pavla (1872-1873) se vSichni
dozili dospélosti a zapojili se do vefejného zivota: Cyril (1868), Metodéj (1870),
Antonin (1874), Marie (1876), Josef (1879). Nejcastéji se setkaval s Cyrilem,
s nimz nékolikrat pobyval v Krkonosich ¢i Patizi. Nejvice rozporuplny vztah, jak
je to patrné tfeba z denikového zapisu z 15. zati 1929, choval k Dyncovi, tedy An-
toninovi, ktery mél ze vSech sourozenct patrné nejvlivnéjsi postaveni — byl na-
méstkem vrchniho feditele Zivnobanky Jaroslava Preisse. Z deniku je ziejmé, ze
vztah mezi Dync¢ou a ostatnimi sourozenci byl chladnéjsi, snad to mohlo byt tim,
ze se jako velmi zamozny ¢lovék pohyboval v jinych spolecenskych vrstvach."”

15 K tomu srov. Cervinka, Vincenc. Moje rakouské Zaldte: vzpominkovd kronika z let 1914-17.
Praha: J. Otto, 1928, s. 132.

16 Topor, Michal - Rehak, Daniel. Arne Laurin (1889-1945). Praha: Institut pro studium literatury, 2019.

17 Antonin Tille si v roce 1923 nechal dle navrhu architekta Kamila Hilberta vystavét luxusni vilu
v ulici Pod Kastany v Bubenci.
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S manzelkou Julii Aufednickovou'® se Tille seznamil v roce 1894 v Napa-
jedlech, kam se s tehdej$im feditelem Narodniho divadla Frantiskem Adolfem
Subertem ptijel podivat na ndrodopisnou vystavu. Svatba se konala 4. srpna
1897 v kostele sv. Vojtécha v Praze,"” za svédky jim byli knihovnicky dvorni
rada Richard Kukula a Otto Eisenstein (patrné Tilleho stryc). Manzelé bydleli
ve Vojtésské ctvrti v Praze, a pokud se stéhovali, vidy jen o ulici dél, nejprve
bydleli v Kfemencové ulici ¢p. 3, v kvétnu roku 1900 se prestéhovali do bytu
v Myslikové ulici ¢p. 9 (tento byt se v listopadu 1905 svérazné zapsal do déjin),*
a od konce roku 1905 az po zbytek spole¢ného Zivota bydleli v budové Hlaholu
ve Vojtésské ulici ¢p. 5.

Manzelstvi ztstalo bezdétné a pres rozdilnost povah obou manzelt nebyl
vztah poznamenan zadnymi dramatickymi udalostmi. Své manzelce v denicich
nevénoval prili§ prostoru, coz odpovida celkovému charakteru i tematickému
zamérfeni zapisu; i tak lze postfehnout, Ze manzelé méli ¢asto odlisny program.
Julie byla Zenou v domacnosti poskytujici svému muzi nezbytné zazem, sit jejich
kontaktt proto tvorily hlavné manzelky a dcery obdobné zaneprazdnénych mu-
z0.”! Tille ¢asto pobyval na cestach doma i v zahranici, vecery travil na divadel-
nich premiérach, recepcich, schiizich nebo v pratelskych hovorech po prazskych
vindrnach. Manzelka jej ve spole¢nosti doprovazela malokdy. Vyjimkou byly
prazdninové pobyty v laznich nebo na horach. Julie pfitom s nelibosti pozoro-
vala, jak na sebe jeji manzel bral dalsi a dalsi zavazky, vychazel vsttic redaktorim
a nakladatelim; po letech ve vzpominkovém textu s horkosti napsala: ,,Snazila
jsem se mu uleh¢it tim, Ze obétovala jsem Zivot vefejny po jeho boku a vzala
si za povinnost vytvofit, pokud to bylo mozno, soukromi a kulturni prostfedi

18 Julie Aufednickovd se narodila 8. ¢ervna 1872 do rodiny Frantiska Aufedni¢ka, podsednika
v Napajedlech, a Anny Aufedni¢kové. Moravsky zemsky archiv v Brné, fond Sbirka matrik, Na-
pajedla, narozeni 1843-1874, sign. (¢islo knihy) 4431, sv. VII, s. 584 [online]. [cit. 22. 10. 2021].
Dostupné z: https://www.mza.cz.

19 Archiv hlavniho mésta Prahy, fond Sbirka matrik, katolické, vnitfni obvody, Praha IT - Nové
Meésto, kostel sv. Vojtécha, sign. VO 014, 1895-1905, s. 63 [online]. [cit. 22. 10. 2021]. Dostupné
z: http://katalog.ahmp.cz.

20 Z bytu manzelt Tillovych promluvil 1. listopadu 1905 pti jedné z demonstraci za véeobecné
hlasovaci prévo socidlnédemokraticky pteddk Bohumir Smeral. Tille si do deniku 2. listopa-
du 1905 poznamenal: ,V¢era, kdyZ jsem byl v divadle, byla pfed na$im domem demonstrace.
Smeral do naseho bytu. Julie leZela churava v posteli, Smeral si postavil lampu na okno a mluvil
z okna k lidu divokou fe&. Sel jsem dnes do redakce, fekl mi, Ze Julie svolila a Ze jen uklidrioval
lid.“ Viz Masaryktv tstav a Archiv AV CR (dale jen MUA AV CR), fond Antonin Robek, De-
niky V. Tilleho, 1900-1906. O udalosti také referovaly Ndrodni listy, které k pribéhu demon-
strace uvedly: ,,Potom z okna soukromého bytu promluvil k neptehlednému zastupu soudruh
dr. Smeral, ktery sdélil nejnovéjsi zpravy z Ruska, velebil ispéchy revoluce tamni. KdyZ skon¢il,
byl dan povel k rozchodu [...].“ [Nepodepsano]. Demonstrace socidlnich demokratii v ulicich
prazskych. Ndrodni listy 45, 1905, ¢. 302, 2. 11, s. 3.

21 Dochoval se ojedinély doklad manzelské spoluprace, byt spi$e mystifika¢niho razu - Julie Tillo-
va byla totiz uvedena jako autorka piekladu romanu Masako (1925, ¢. 1927) japonské spisova-
telky Kikou Yamaty, romén ve skute¢nosti prelozil z francouzstiny sam Tille.
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doma. Mnoho jsem ztratila, pfipravila se o veliké bohatstvi dojmi z cest, spolec-
nych zajmi, na kterych vysvita splynuti dusi a obohati Zivot.“**

O Tilleho milostném poméru k témér o tfi desitky let mladsi Véfe Vostre-
balové” dnes nelze fici nic vice, nez co je uchovano v téméf osmi stovkach dopistt
adresovanych této ,drahé divce, ,dév¢atku’, jak ji Tille v dopisech ¢asto oslovo-
val.?* Je zfejmé, Ze se jednalo o diskrétni vztah napliujici vice nez deset let jejich
vzajemny Zivot a oba zjevné nestali o jeho prozrazeni. V denicich je pfitomnost
Véry Vostiebalové témér nepostfehnutelna, o jeji existenci svéd¢i jen nékolik
vyskytt prezdivky Veris, jak jeji jméno Tille diskrétné zasifroval. V poslednim
deniku z roku 1937 je pak Vostfebalova oznac¢ovana inicidlami V'V, vedle manzel-
ky Julie byla nejbliz$i osobou v poslednich dnech jeho Zivota. Pro Vosttebalovou
se péce o pamatku Vaclava Tilleho stala celoZivotnim poslanim, zpracovala ro-
dokmen, napsala obsahlou historickou monografii o Antoninu Tillem, v letech
1957 a 1967 se podilela na tillovskych jubilejnich vystavach.

Témata denikovych zapiskt necerpala jen z pracovniho ¢i spolecenského
prostfedi; prosvitaji z nich také Tilleho zaliby a prozivani volného ¢asu. O jeho
oblibé jezev¢ika (dakld, jak je archaicky oznacoval) uz bylo napsano mnoho,”
také fotografii se psy i ko¢kami v naruci se dochovalo dost. Ostatné, fotografovani
patfilo taktéz k Tilleho zajmm, stovky fotografii z cest maji dodnes zna¢nou
dokumentarni hodnotu. O jejich kvalité svéd¢i i obcasné publikovani v ¢aso-
pisech; potidil naptiklad jednu z poslednich fotografii F. X. Saldy.?® Fotogra-
fie potizoval na nes¢etnych tuzemskych i zahrani¢nich cestach. Byl zku$enym
turistou, podnikal dlouhé pési vylety v okoli Prahy, at uz sam, s manzelkou ¢i
se svymi studenty, ¢asto navitévoval slovinské a rakouské Alpy (Vysoké Taury,

22 LA PNP, fond Vaclav Tille, rukopisy cizi, inv. ¢. 7, Tillova Julie: ,Rada bych napsala nékolik
vzpominek... s. 30.

23 Véra Vosttebalova se narodila 21. listopadu 1896 v Boskovicich do rodiny Karla Vostfebala,
lékarnika v Karliné. 18. ledna 1919 se v Praze-Karliné provdala za Vratislava Tahala, ufednika
délnické trazové pojistovny, manzelstvi bylo rozlou¢eno v roce 1923. Do své smrti v roce 1970
se znovu neprovdala. Pouzivala pseudonym Jan Vorel, pod kterym jako editorka sestavila vybor
z Tilleho textt Barevné stiny (1947). Vice o rodiné Vosttebalovych viz Vondracek, Vladimir.
Lékat vzpomind (1895-1920). Praha: Avicenum, 1972, s. 140; Srttova, Magdaléna. Véra Vostre-
balovd: (1896-1970): soupis osobniho fondu. Praha: Pamatnik ndrodniho pisemnictvi, 2002;
Pachmanova, Martina — Frank Barnové, Michala. Vlasta Vostfebalovd Fischerovd (1898-1963):
mezi socidlnim uménim a magickym realismem. Revnice: Arbor Vitae — Brno: Moravska galerie
— Praha: Galerie hlavniho mésta Prahy, 2013; Barnovd, Michala Frank. In Wort und Bild: Oto-
kar Fischer und Vlasta Vostiebalova. In: Otokar Fischer, (1883-1938): ein Prager Intellektueller
zwischen Dichtung und Wissenschaft. Hrsg. von Vaclav Petrbok, Alice Staskova und Stépan
Zbytovsky. Wien — Koln — Weimar: Bohlau Verlag, [2020], s. 97-118.

24 LA PNP, fond Véclav Tille, korespondence odeslana, Vostfebalové Véte.

25 Viz B [Bass, Eduard]. Tille nezndmy. Lidové noviny 45, 1937, ¢. 320, 27. 6., s. 7; Lormanova,
Jarmila. Hovory s Viclavem Tillem. Praha: ELK, 1948, s. 44-45.

26 Fotografie z navitévy F. X. Saldy s nakladatelem Bohumilem Jandou z 28. srpna 1936 byla
publikovana v mési¢niku Evropského literarniho klubu ELK 2, 1937, ¢. 5, s. 1.
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Salcbursko),” tradi¢ni zakladnou se mu stalo hlavné alpské lazenské méstecko
Bad Gastein. V riznych ro¢nich obdobich zajizdél do Krkonos, s manzelkou Julii
¢i bratrem Cyrilem se nejcastéji ubytovaval v hotelu Buchberger ve Svatém Petru,
v Krkonosich lyzoval nebo podnikal pési try v okoli Spindlerova Mlyna. V poz-
déjsim véku s manzelkou travil letni dny v laznich (Gréifenberk v Jesenikach,
Karlovy Vary, Maridnské Lazné, Trencianske Teplice atp.). Julie k tomu pozdéji
poznamenala, Ze jeji manzel ¢asto odjizdél na dovolenou s psacim strojem, jimz
mél rusit lazenskou pohodu ostatnich hosti: ,,Prazdniny neznamenaly nikdy
volny ¢as. Psaci stroj byl nezbytny na cestach i vlaznich. V Karlovych Varech pres
vSechny stiznosti hotelovych hostti klapal psaci stroj, jednou délal tam preklad
belgického basnika Soumagne (Ptisti Mesias), podruhé psal Moskvu v listopadu.
V Grifenberku dodélal d¢jiny Narodniho divadla [...].“*

Vaclav Tille v letech 1927-1931

Deniky Vaclava Tilleho jsou mimotradnym zdrojem pochopeni ¢eskoslovenské
kultury mezivale¢ného obdobi. Unikatnost denikovych zaznam vyplyva z ne-
oby¢ejné Sirokého spektra jeho z4jmu a osobnich kontaktii a znamosti. Vaclav
Tille v sobé koncentroval zdravou viru v republikanismus spolu s nad$enim pro
idealy moderniho (avantgardniho) uméni, coz se v dané dobé dostavalo do nej-
rtiznéjsich rozporit odhalujicich podstatu intelektualniho svéta prvni republiky.
Sam Tille nikdy k zadné ,,strané“ nepatfil a v denicich se nebal zaznamenat si
polemiky, pletichateni, zavisti, malosti a nedorozuméni postav znamych a uzna-
vanych - témért vzidy se jedna spiSe o pracovni a vefejné aktivity. Pro mnohé
z téchto figur nemél piili§ pochopeni, naptiklad pro Karla Capka a cely ¢lensky
kruh prazského PEN klubu nebo pro vétsinu zenskych osobnosti verejného Zi-
vota, tfeba Milenu Jesenskou, Annu Marii Tilschovou nebo Alici Masarykovou.
Specifickym typem narazek jsou Tilleho komentére ke svym zidovskym kolegiim
a pratelim a celkové problematicky vztah k zidovstvi, které nevnimal v nabozen-

7¢¢

ské ¢i rasové dimenzi (o antisemitismu mluvil jako o ,,idiotstvi®), ale spi$e jako
negativni spolecensky a vlivovy element.”” Zdroje a pfi¢iny téchto averzi a ne-
snasenlivosti 1ze zpétné uz jen obtizné rekonstruovat, jejich Zivouci souvislost je
minulosti - jediny kontext pro porozuméni poskytuji pouze zachované pisemné

prameny. Pfi hodnoceni téchto nekorektnich az zlych komentatt bychom mohli
snadno upadnout do dohadt a zjednodusujicich soudt. Je proto nezbytné mit

27 V roce 1934 byl Véclav Tille jmenovan ¢estnym ¢lenem Klubu ¢eskoslovenskych alpisti. K tomu
viz [Nepodepsano]. PhDr. Véclav Tille... Véstnik Klubu alpistii Ceskoslovenskych v Praze 1, 1934,
¢. 5, zari-fijen, s. 42.

28 LA PNBP, fond Viclav Tille, rukopisy cizi, inv. ¢. 7, Tillové Julie: ,Rédda bych napsala nékolik
vzpominek... s. 29.

29 K tomu srov. zapis z Tilleho deniku z 9. zati 1932: ,, Antisemitismus je idiotstvi, ale z toho ne-
plyne, Ze by Arijec nemél pravo fici zidovskému klackovi, Ze vyrabi mizerné véci proto, ze a&
zid, se tla¢i tam, kde mutize vyhrat jen drzosti, pokud si to jini daji libit.*
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stale na paméti, Ze se v piipadé téchto deniki jedna o ryze soukromy dokument,
ktery nebyl urcen k zvefejnéni. Deniky z dne$niho hlediska obsahuji mnohé
nekorektni skicy charaktert, postojt a chovani, ve svém thrnu vsak s lehkou
ironii moduluji charakteristické dobové postoje, urcitou odtazitost a pratelské
predsudky.

Vaclav Tille se s ptirozenosti pohyboval napti¢ celym kulturné-politickym
spektrem, v denicich tak defiluje reprezentativni prehlidka osobnosti verejného
zivota prvni republiky. Sit jeho osobnostnich vazeb byla neobycejné siroka, patfili
do ni umélci, spisovatelé, politici ¢i novinari. Tmelem tohoto intelektualniho
spolecenstvi byli zejména studenti, z nichz se casto stavali i spolupracovnici:
Josef Brambora, Jifi Jezek, Vojtéch Jirat, Lubomir Linhart, Jarmila Lormanova,
Franta Kocourek, Josef Kopal, Iréna Malinska, Jan Mukarovsky, Miloslav Novot-
ny, Antonin Mat¢j Pisa, Anna PospiSilovd, LibuSe Sobotkova, Vaclav Sommer,
Zdenék Smid, Frank Tetauer, Josef Tréger, Jan Vilikovsky, Jan Wenig, Jiti Weil,
René Wellek a mnoho dalsich. Najdeme mezi nimi pozdéjsi dramatiky, literarni
védce, kritiky i prekladatele. Vétsina z nich zanechala vzpominky na svého pro-
fesora publikované v rozli¢nych periodikach.

K umélctim koncentrujicim se okolo Tilleho pattila malifka Milada Mare-
$ovd,” s niz se seznamil v roce 1924 v Patizi. Jeji obrazy ho okouzlily a s pomoci
svych kontaktt malifce v dal$ich letech pomadhal prorazit na domaci umeélecké
scéné, i diky nému zacala spolupracovat jako ilustratorka s denikem Prager Presse.
Maresova byla hlavni ilustratorkou jeho pohadkovych knih, které podepisoval
pseudonymem Vaclav Riha.*! Denik zaznamenal té7 ¢astd setkdni se sochafem
Otakarem Spanielem, ktery zacal v roce 1928 pracovat na Tilleho bronzové buste.
Pfi dlouhych sezenich v ateliéru se probirala rtizna témata, sochar se nejcastéji
vracel ke svym vzpominkdm na Milana Rastislava Stefanika, jehoZ stejné jako
Tille osobné poznal kratce pred valkou v Patizi, kdyz se Stefanik vratil z Jizni
Ameriky.*> V divadelnim prosttedi mél Tille blizko k Osvobozenému divadlu,
zejména k Jifimu Voskovcovi a Janu Werichovi, ¢etné kontakty mél i v Narodnim
divadle ¢i ve Vinohradském divadle, kam nejcastéji dochdzel na premiéry.

Ohniskem Tilleho vefejnych aktivit bylo uméni (literatura, divadlo, film),
kolem kterého se odvijela hlavni napln jeho pracovniho i volného ¢asu. Jako zna-
lec ruské divadelni i filmové avantgardy se casto stykal s levicové i komunisticky

30 Viz Maresova, Milada. Vzpominka. Listy pro uméni a kritiku 5,1937, ¢.13-15,23.9., 5. 337-339.
K Miladé Mare$ové viz Pachmanova, Martina. Milada Maresovd: malitka nové vécnosti. Brno:
Moravské galerie - Praha: Argo, 2008.

31 V interview ke své sedmdesatce se Tille zminil o ptivodu pseudonymu Vaclav Riha: ,,Jak vznikl
ten pseudonym? Bylo to asi r. 1897, napsal jsem Herbenovi do ,Besed Casu‘ fantazii ,Podzimni
noc; s déjem na hradé Zvikové. Nedal jsem k rukopisu Zadny pseudonym a Herben to podepsal
,Riha‘“ Viz Kocourek, Franta. V. Tille sedmdesétnikem. Gro$ 2, 1937, &. 8, 22. 2., s. 3.

32 Viz Spaniel, Otakar. Vzpominka na Stefanika. Lidové noviny 37,1929, &. 226, 4. 5., 5. 1-2. Véclav
Tille Stefanika vyfotografoval v roce 1912 v jeho patiZském byté, fotografie byla publikovana
v Literdrnich novindch 9, 1936-1937, ¢. 9, 16. 1. 1937, s. 1.
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smyslejicimi umélci a teoretiky. Pro ty byl sice respektovanou osobnosti, udr-
zoval si v8ak kriticky odstup od jakychkoli politickych organizaci, kriticky hle-
dél na ¢eské komunisty i ty umélce, ktefi svilj komunismus stavéli na odiv jako
propaga¢ni znacku svych dél. Z denikd je patrny jeho soustavny zdjem o film,
jako jeden z prvnich filmovych teoretikii u nas si v§imal formdlnich postupt,
hereckych typt, konstrukce déje, scénare. V denikovych zaznamech jsou velmi
vypovidajici i jeho ¢tenarské reflexe knih; od poloviny tficatych let zacal spolu-
pracovat s nové zalozenym Evropskym literarnim klubem, pro ktery jako lektor
doporucoval novinky ze svétové literatury.

Dvacata a tricatd 1éta byla v zivoté Vaclava Tilleho vyplnéna zejména
intenzivni organiza¢ni, spolkovou a diplomatickou aktivitou. Hlavni pracovni
néplni pro néj byla vyuka na univerzité, kde vedl seminaf srovnavacich déjin
literatury, od roku 1929 také seminaf pro srovnavaci studium dramatické li-
teratury. Vedle toho ptisobil jako pedagog i v dalsich institucich. V roce 1919
spolu s F. X. Saldou piednasel v literarné-umélecké sekci v ramci kurzi pro
budouci diplomaty,* kde navazal ¢etné kontakty, které vyuzival v dalsich letech.
S nékdej$im knihovnickym kolegou Zdenkem V. Tobolkou se okolo roku 1927
podilel na zaloZeni Statni knihovnické $koly, kde se stal predsedou zkusebni
komise. Plisobil také v kuratoriu nové ztizené Svobodné skoly politickych nauk,
kde ve $kolnim roce 1929/1930 prednasel na téma Nové divadlo a Francouzska
literatura.” V ramci vysokoskolskych extenzi v regionech proslovil mnoho ve-
fejnych predndsek pro ucitele.

Obsah denikd z let 1927-1931 tvoti z velké ¢asti zaznam déni v tuzem-
skych i zahrani¢nich védeckych a kulturnich spole¢nostech, jichz byl Tille ¢le-
nem. Ve dvacétych a tficitych letech se jednalo zejména o Ceskou akademii
véd a uméni (CAVU), taddnym ¢lenem jeji I11. tiidy se stal v roce 1924.% Byl
té7 dlouholetym zastupcem CAVU v Mezindrodnim svazu akademii, tj. Union
Académique Internationale (UAI), kterou v Bruselu zalozili Belgi¢ané Henri La
Fontaine a Paul Otlet a kterd organizovala fadu velkych mezinarodnich projekti,
vyzadujicich koordinaci a pravidelné schiizky.”” V Bruselu se ucastnil jednani

33 O vztahu Viclava Tilleho k filmu viz Linhart, Lubomir. Prvni estetik filmu Viclav Tille. Praha:
Filmovy ustav, 1968.

34 Lach, Jifi. Josef Susta v prvnim desetileti CSR: za hranicemi historické préce. In: Blimlova,
Dagmar a kol. Cas optimismu a ctizddostivych nadéji: prezentace a reprezentace Ceské védy a kul-
tury v prvnim desetileti samostatného stdtu (1918-1929). Ceské Bud&jovice: Jihoceské muzeum
v Ceskych Budéjovicich — Spole¢nost pro kulturni dé&jiny, 2009, s. 49-50.

35 K tomu srov. seznamy prednasek publikované v Casopisu Svobodné skoly politickych nauk
(1928-1935).

36 Viz Slechtové, Alena — Levora, Josef. Clenové Ceské akademie véd a uméni 1890-1952. 2. vyd.
Praha: Academia, 2004, s. 304-305.

37 K tomu viz Madlové, Vlasta. Ceskd akademie véd a uméni v obdobi prvni republiky. In: Bliimlo-
vé, Dagmar a kol. Cas optimismu a ctiZzddostivich nadéji: prezentace a reprezentace Ceské védy
a kultury v prvnim desetileti samostatného stdtu (1918-1929). Ceské Budéjovice: Jihoc¢eské mu-
zeum v Ceskych Budé&jovicich - Spole¢nost pro kulturni déjiny, 2009, s. 104-105.
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v komisich zabyvajicich se slovniky stfedovéké latiny, soupisy antickych véz (ko-
mise Corpus vasorum antiquorum), mapou fimského impéria (komise Forma
Urbis Romae), bibliografickymi projekty atd. Od roku 1920 zajizdél do Bruselu
i nékolikrat ro¢né. Cesty do Belgie zpravidla spojoval s navstévou Patize, kam
jezdil na jednani Union intellectuelle, mezinarodni organizace usilujici o kultur-
ni sdruzeni evropskych intelektuald. Tuto organizaci zalozil roku 1924 ve Vidni
rakousky $lechtic Karl Anton Rohan pod nazvem Europiische Kulturbund,*
a poté, co se jeji ustredi presunulo do Parize, nesla oficidlni ndzev Fédération
internationale des Unions intellectuelles (zkrdcené Union intellectuelle). Vaclav
Tille se v roce 1928 stal predsedou jeji ¢eské sekce a z této pozice hostil v fijnu
1928 na kongresu v Praze vyznamné evropské védce. V pribéhu tficatych let
se kvili silicimu vlivu némeckého nacionalismu pronikajicimu také do Union
intellectuelle prohlubovaly narodnostni spory, a ceskoslovenska sekce v cele
s Tillem proto zacala usilovat o své osamostatnéni a nezavislost na Rohanové
organizaci. V Patizi i Bruselu nav$tévoval muzea, galerie, divadelni pfedstaveni,
v biografech zhlédl filmové novinky, v kavarnach a na vyslanectvich se schézel
s ceskymi diplomaty a ziskaval prehled o evropském déni.

Zasadni aktivity vyvijel také v organizaci Rotary, kde pattil mezi zakladaji-
ci ¢leny. Prazsky Rotary klub byl zalozen jiz v roce 1924 (s vyznamnym podilem
tehdejsiho vyslance v Londyné Jana Masaryka), ale k oficidlnimu ustaveni ces-
koslovenského distriktu v ramci mezinarodni organizace Rotary International
doslo az v zari 1927, tedy v dobé, kdy Tille zastaval pozici predsedy prazského
Rotary klubu.” Hlavni ideou Rotary, ktera v dobé mezi valkami predstavovala
dalezitou vlivovou organizaci, bylo sdruzovat vyznamné predstavitele rtiznych
obort k vzajemné vyméné zkusenosti a poznatkd, s cilem napliovat filantropické
a humanitni idedly ku prospéchu celé spole¢nosti. S Rotary je spojend jeho druha
cesta do Spojenych statt americkych v roce 1929, kdy v pozici guvernéra ¢esko-
slovenského distriktu navstivil mezinarodni rotariansky sjezd v Dallasu a astfedi
Rotary International v Chicagu. Podstatou ¢innosti Rotary byly klubovni schiiz-
ky, spolecenské vecere, pfednasky ¢i budovani mistnich organizaci. Pro Tilleho to
byla dalsi prilezitost k rozvijeni sité kontaktd, z jeho iniciativy se ¢lenem Rotary
stali Arne Laurin, Otakar Storch-Marien a dal$i. Zaznamy z klubovnich jednani

38 Vice viz Miiller, Guido. Europdische Gesellschaftsbeziehungen nach dem Ersten Weltkrieg:
das Deutsch-Franzosische Studienkomitee und der Europdische Kulturbund. Miinchen: Olden-
bourg, 2005; Gusejnova, Dina. Noble Continent? German-speaking nobles as theorists of Eu-
ropean identity in the interwar period. In: Europe in Crisis. Intellectuals and the European Idea,
1917-1957. Edd. M. Hewitson and M. D’Auria. New York: Berghahn, 2012, s. 111-133; Urvalek,
Ales. ,,Kulturbund® (1922-1934) und ,,Europiische Revue® (1925-1944). In: Europa im Schatten
des Ersten Weltkriegs. Kollabierende Imperien, Staatenbildung und politische Gewal. Ttibingen:
Narr Francke Attempto, 2021, s. 171-191.

39 K historii ¢eské organizace Rotary viz Sturz, Jan. Rotary klub a Ceskoslovensko. Paginae histo-
riae 6, 1998, s. 83-115; Jedlicka, Svatopluk R. a kol. Fenomén Rotary. Rotary 7, 2005, ¢. 4, spe-
cialni ¢islo [online]. [cit. 22. 10. 2021]. Dostupné z: https://www.rotary2240.org; Havel, Vaclav
Maria. Mé vzpominky. Praha: Knihovna Vaclava Havla, 2018, s. 332-346.
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jsou ¢astym nameétem Tilleho zapiski; deniky tak poskytuji velmi dobry vhled
do déni v rotarianské organizaci.*

Jinym elitnim klubem, jehoz byl Tille ¢lenem a ¢astym hostem, byl Spo-
le¢ensky klub Na Ptikopé, sidlici v Sylva-Tarouccovském palaci. ZaloZen byl
v roce 1927 z iniciativy Edvarda Benese a Tomase G. Masaryka, mél slouzit jako
reprezentativni kulturni prostor pro ,,hosténi zahrani¢nich navstév i setkdvani
¢eskych politickych, uméleckych a podnikatelskych elit“*' Tille sice déni v Klu-
bu casto ironicky glosoval a s despektem hovofil o spolecenské smetance jako
0 ,spdle¢nosti®, presto sem zachazel po divadelnich predstavenich nacerpat no-
vinky z politickych, diplomatickych i uméleckych kruhi.

Kontakty s mezivale¢nymi zahrani¢nimi diplomaty pobyvajicimi v Praze
roz§ifuji vyznam jeho denikll o mezinarodni dimenzi. Tille mél mezi diploma-
ty fadu osobnich pratel, k tém nejbliz§im pattili francouzsti vyslanci Francois
Charles-Roux a Léon Noél s manzelkami nebo rodina rumunského vyslance
Theodora Emandiho.

Samostatnou kapitolu otevira v denicich Tilleho pomér k Sovétskému
svazu. Patfil k intelektualtim, kteti si do porevolu¢niho Ruska projektovali nej-
ruznéjsi romantické idealy o socialné spravedlivéj$im fadu a se zajmem sledovali
taméj$i déni, nicméné zjistit v této dobé pravou podstatu bol§evismu bylo kvili
nedostatku relevantnich informaci téméf nemozné. I proto se Tille snazil, stejné
jako mnozi dalsi, udrzovat kontakty se sovétskou kulturou i diplomacii. V Ces-
koslovensku se diskuze o Sovétském svazu pohybovala ve vyhrocené zpolitizo-
vanych extrémech mezi stranicky zaslepenou nekriti¢nosti domacich komunistt
a mnohdy stejné zaujatou dogmatickou kritikou jejich pravicovych oponenti.
Pro Tilleho byla v tomto sméru formujici zkuSenosti jeho cesta do Moskvy
na podzim roku 1927, kde se nadchl pro sovétské divadlo, v némz vidél skute¢né
zivé a moderni uméni, oproti umélecké nudé a $ablonovitosti uméni zapadniho.
Optikou sovétského divadla pak do zna¢né miry posuzoval celkové déni v Sovét-
ském svazu, coz s sebou jednozna¢né neslo limity v hodnoceni sovétskeé reality.
Vaclav Tille skute¢né ,,nerozumél porevoluéni politice sovétského statu®,** coz
ani nebylo mozné, vzdyt béhem svého, sovétskou stranou peclivé rezirovaného,
¢trnactidenniho pobytu v Sovétském svazu v roce 1927 nepoznal nic vic nez
sttipky velkoméstského zivota v Moskvé a taméjsi divadelni prostredi.

Specifickym informa¢nim kanalem o déni v SSSR byly Tilleho vazby
na diplomatické zastoupent této socialistické zemé v Ceskoslovensku (k oficidl-
nimu diplomatickému uzndni Sovétského svazu Ceskoslovenskem doslo az
vroce 1934, do té doby v Praze ptisobilo pouze sovétské obchodni zastupitelstvi).

40 Prazsky Rotary klub se schazel nejprve v Palace hotelu ¢i v hotelu de Saxe, od roku 1931 v Slad-
kovského séle v Obecnim domé.

41 Vice viz Savicka, Pavla. Kulturni diplomacie Na Ptikopech: vzestup a pad Spolecenského klubu
v Praze. PraZsky historicky sbornik 45, 2017, s. 173-202.

42 Blitmlov4, Dagmar. Ceské cesty k porevolu¢ni Moskvé. In: Tille, Véclav. Moskva v listopadu.
Ceské Budéjovice: Spole¢nost pro kulturni d&jiny, 2009, s. 16.
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Slavnostni recepce ¢i schtizky ceskych levicovych umélct ve vile Tereze na praz-
ském Zizkové, kde sidlilo obchodni zastupitelstvi SSSR, jsou zachyceny také
vjeho denikovych zaznamech. Ve vedeni diplomatické mise se v Praze vystridali
Vladimir Antonov-Ovsejenko, Alexandr Jakovlevi¢ Arosev ¢i Sergej Sergejevi¢
Alexandrovskij, s nimiz udrzoval ¢ilé kontakty. Osobni pratelstvi jej pojilo zejmé-
na s Arosevem, intelektualem, ktery mél za manzelku ¢eskou tane¢ni umélkyni
a do Prahy se pravidelné vracel i pozdéji. Vsichni tfi tito diplomaté skoncili
na popravisti béhem stalinskych ¢istek ¢i v dtisledku falesnych obvinéni ze $pi-
onaze. Tille uz o jejich tragickych osudech potvrzujicich skute¢nou podstatu
sovétského totalitniho rezimu nemohl tusit, protoze zemftel v roce 1937.

Nepiilis kriticky vztah k Sovétskému svazu se v denicich ocitd ve zvlast-
nim napéti k reflexim slavistické komunity v Ceskoslovensku, a to jak ve vzta-
hu k nékterym tuzemskym slavistiim (Lubor Niederle, Jan Slavik), tak zejména
predstavitelim ruské a ukrajinské emigrace (Vladimir A. Francev, Oleksandr
Kolessa).* K ruské emigrantské komunité v denicich nezaujimal prili§ vstficné
postoje, se skepsi hledél hlavné na jejich politické usili znovuobnovit rusky stat,
ktery v Tilleho o¢ich historicky selhal. Také v§eobecna politickd i finan¢ni podpo-
ra ruské emigrace, zastiténa prezidentem Masarykem, u ného nenachazela velké
pochopeni, vnimal ji spise jen jako pokrac¢ovani vnitropolitického soupereni.

Deniky reflektuji déni i v fadé dalSich instituci, kde Tille ptisobil a na je-
jichz aktivitich se podilel: Ceskoslovensky dramaticky svaz, PEN klub, Kruh
prekladatelt, Evropsky literarni klub, Spole¢nost Bozeny Némcové, Sbor pro
ztizeni druhého Narodniho divadla a dalsi. Intenzivni zdjem projevoval (i kviili
profesnimu pusobeni Véry Vostiebalové) o tuzemské socidlni a charitativni or-
ganizace, s nelibosti hledél hlavné na vedeni Ceskoslovenského ¢erveného kiize
v Cele s Alici Masarykovou. Uzké vazby mél ke spole¢nosti okolo Francouzského
institutu (tj. Institutu Ernesta Denise, ktery od roku 1930 sidlil v nové budové
ve Stépanské ulici),* a Institutu italské kultury, byval zvdn na slavnostni recepce
zahrani¢nich vyslanectvi.

* kX

Denik z roku 1927 zastihuje Véclava Tilleho v roce jeho $edesatin. Pri této pri-
lezitosti jeho kolegové z fakulty, etnografové a slavisté Jiti Horak a Jiti Polivka
sestavili reprezentativni sbornik obsahujici ptispévky vyznaénych tuzemskych
i zahrani¢nich védcti (naptiklad Fernanda Baldenspergera, Josepha Bédiera,

43 K tomu viz Z historie exilu: emigrace z tizemi byvalého Ruského impéria v mezivalecném Cesko-
slovensku. Praha: Pamétnik ndrodniho pisemnictvi, 2019.

44 K tomu viz Hnilica, Jiti. Francouzsky institut v Praze 1920-1951. Mezi vzdéldnim a propagan-
dou. Praha: Karolinum, 2009; Kasparovd, Jaroslava. Mezi Prahou a PafiZi. Nezndmé a mélo
znamé ,,hrdinky“ ¢esko-francouzského kulturniho svéta prvni poloviny 20. stoleti. Acta Musei
Nationalis Pragae - Historia litterarum 65, 2020, ¢. 3-4, s. 6-24; Kasparova, Jaroslava. Praha
tricatych let 20. stoleti o¢ima $estnactileté Francouzky. Acta Musei Nationalis Pragae — Historia
litterarum 66, 2021, &. 1-2, s. 56-78.
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V. A. Franceva ¢i Arnolda van Gennepa).* Tille se na poc¢atku roku zabyval dé-
nim okolo intendantury Narodniho divadla. V kvétnu podnikl jednu z dal$ich
cest do Bruselu jako delegat UAI, odtud pokracoval do Londyna, kde se setkal
s Robertem Saudkem a Janem Masarykem. Na pfelomu ¢ervna a ¢ervence poby-
val s manzelkou v laznich v Trenc¢ianskych Teplicich. Na konci zat1 jako predseda
prazského Rotary klubu hostil americké predstavitele Rotary, ktefi slavnostné
predali zakladaci listiny ceskoslovenského 66. distriktu Rotary. Dne 20. zafi 1927
si do deniku zaznamenal rozmluvu s Romanem Jakobsonem, ktery mu tlumo-
¢il pozvani sovétské VSesvazové spolecnosti pro kulturni vztahy se zahrani¢im
(VOKS) na zdjezd do Moskvy ,,s $esti neb sedmi jinymi, a to u prilezitosti ju-
bilejnich oslav bolsevické revoluce.* Se Zdenkem Nejedlym, Josefem Koptou
a Vladislavem Vancurou Tille vyrazil do Moskvy 30. fijna, z cesty se vratil 17. lis-
topadu. Stal se z ného obdivovatel a znalec ruské divadelni avantgardy, o dojmech
ze sovétského divadla pak v dalsich mésicich intenzivné publikoval a prednasel.
Tento rok také jako Vaclav Riha sestavil a vydal Cteni zimniho éasu (1927), prvni
pohadkovou knizku, na niz se ilustracemi podilela Milada Mare$ova. Na kon-
ci roku odevzdal prezidentovi CAVU Josefu Zubatému monumentalni rukopis
Soupisu Ceskych pohddek (,Zubaty se tam té tasky lekl.“), jimZ se nesmazatelné
zapsal do déjin ceského narodopisu. Jednalo se o prvni soupis ceskych lidovych
pohddek, ktery se stal doplinkem Aarne-Thompsonova mezinarodniho katalogu
pohadkovych latek.”

Denik z roku 1928 prubézné reflektuje organizovani ¢eskoslovenské sekce
Union intellectuelle, jehoz vyvrcholenim byl fijnovy mezinarodni kongres v Pra-
ze, kde Tille jako predseda sjezdu privital osobnosti svétové védy jako Le Cor-
busiera, Carla Gustava Junga a dal$i. O nabitém programu jeho zahrani¢nich
vyjezdii svéd¢ijedna z cest podniknutych na prelomu kvétna a ¢ervna roku 1928,
kdy postupné navstivil Kolin nad Rynem, Brusel, Pafiz, Bad Gastein a Viden,
odkud se vrétil do Prahy. V$ude se kratce zastavil, vyridil své zélezitosti a pokra-
¢oval dal. Za ¢trnact dni po navratu z této cesty se znovu vypravil do Bruselu,
tentokrat na jednani lovanského komitétu,* a odtud jako obvykle pokracoval
do Patize. Po cely rok ptipravoval vypravné bibliofilské vyddani staré vychodni
pohadky Slib s ru¢né zhotovenymi ilustracemi Milady Mare$ové a luxusni vazbou

Iy

zdobenou stfibrem - vzniklo osm prodejnich exemplaiti a ve své dobé se jednalo

45 Sbornik praci vénovanych profesoru dru Viclavu Tillovi k Sedesdtym narozenindm 1867-1927
[Meélanges publiés en 'honneur de M. le professeur Viclav Tille a loccasion de son 60éme anniver-
saire 1867-1927]. Usporadali Jifi Polivka, Jan Fréek, Jiti Jezek a Jifi Hordk. Praha: Orbis, 1927.

46 K tomu srov. zapis v Tilleho deniku z 20. zafi 1927.

47 Bodlékova, Jitka. [Doslov]. In: Tille, Vaclav. O lidovych pohddkdch. Praha: Statni nakladatelstvi
détské knihy, 1966, s. 48.

48 Tille byl od roku 1921 v Cele ¢eskoslovenské odboc¢ky Mezinarodniho vyboru pro vybudovani
Univerzitni knihovny v Lovani v Belgii, znicené za prvni svétové valky némeckou armadou.
K tomu vice viz Jare$, Stanislav. Knihovnické dilo Vaclava Tille. In: Rocenka Stdtni knihovny
CSSR v Praze 1966. Praha: SPN, 1966, s. 166.
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o nejdrazsi ceskou knihu. Denikové zapisy z tohoto roku sleduji ptipravy Rihovy
pohadkové knizky Zvifdtka (1928), kterou autor v deniku oznacuje jako ,,bajky*

Na pocatku roku 1929 se Tille ztcastnil velké recepce v prazském Rotary
klubu, kde 8. ledna hostil britskou predstavitelku Ligy narodii Cecil D. Mocattu
a Jana Masaryka. Do deniku si také zaznamenaval komplikace spojené s u¢etnim
vyporadanim mezindrodniho knihovnického sjezdu, jemuz v roce 1926 predse-
dal. Mezi 11. kvétnem a 3. cervencem podnikl velkou zahrani¢ni cestu, pres Bru-
sel a Pafiz odjel do USA, kde navstivil New York, Atlantu, New Orleans, Dallas,
Chicago. I kdyz hlavnim tcelem jeho cesty byla ti¢ast na rotarianské konferenci,
ziskal zde mnoho dal$ich poznatka a osobnich kontakttl. V zari 1929 zachytil
v deniku atmosféru jubilejnich svatovaclavskych oslav v prazskych ulicich, jejichz
pribéh sledoval se zna¢nou skepsi: ,,Svatovaclavské zuteni uz pocina,” zapsal si
27.zat1 1929 do deniku. Dne 18. listopadu 1929 vysla jeho kniha Moskva v listo-
padu,® kterou v tisku provazel velky ohlas. Svym obdivem k sovétskému divadlu
si od nékterych publicistt vyslouzil ndlepku komunisty, coz prechazel s nadhle-
dem a ironii. Jiti Weil, ktery mél k nému v tomto sméru nejblize, jednoznaéné
napsal, ze Tille ,,nebyl komunistou, naopak. Komunismus v ném nevzbuzoval
zadnych sympatii,“*° coz také potvrzuji deniky. Na konci prosince se rozhodl
vypovédét devét let trvajici spolupraci s denikem Venkov, kde se tak jeho fejeton
objevil naposledy 3. prosince 1929. Tento rok také po dlouhych peripetiich vysel
prvni dil jeho Soupisu ceskych pohddek, dale edi¢né prfipravil paméti cechoame-
rického podnikatele Frantiska J. Vi¢ka Povidky mého Zivota a jako Véclav Riha
spolu s Miladou Mare$ovou vydal Novou povidku o trech podivnych tovarysich.

V roce 1930 v deniku zachytil vznik divadelni rady, kterou dle jeho navrhu
ustanovil 1. cervence 1930 ministr $kolstvi Ivan Dérer a jejim piedsedou se stal
Jaroslav Kvapil. Divadelni rada se méla jako poradni ministersky organ zabyvat
otazkami spojenymi se spravou Nérodniho divadla. Tille se tento rok ucastnil
schtizek PEN klubu, v dubnu byl na sjezdu Rotary ve Vidni, tradi¢né cestoval
do Bruselu na zasedani UAI nebo do Parize. Od 19. do 23. zati pak v Praze pred-
sedal mezinarodnimu sjezdu uméleckych kritikd. V prosinci zajel do Berlina, kde
mél moznost seznamit se s vyukou divadelni védy na Theaterwissenschaftliches
Institut, setkal se zde se zakladatelem Institutu Maxem Herrmannem, Bruno
Satori-Neumannem ¢i Hansem Knudsenem. Na konci roku 1930 se pak tcast-
nil zaloZeni slovenského PEN klubu v Bratislavé. Cely rok se podilel na vydani
védeckého rukopisu Cechoameri¢ana Tomase Capka o Augustinu Herrmanovi,
vydal také Selské pohddky.

Denik z roku 1931, posledni editovany v tomto svazku, zachycuje zaloZeni
dalsiho z evropskych umélecko-védeckych spolkt Porza, kde byl Tille 15. tnora
zvolen predsedou, nicméné ¢innost Porzy v Ceskoslovensku nezanechala zddné

49 Viz kritické vydani s predmluvou Dagmar Bliimlové: Tille, VAclav. Moskva v listopadu. Ceské
Budgjovice: Spolecnost pro kulturni déjiny, 2009.
50 Weil, Jit{. Utitel. Listy pro uméni a kritiku 5, 1937, ¢. 13-15, 23. 9., s. 340.
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zasadni stopy, jak bude patrné z dalsiho deniku z roku 1934. V kvétnu a prosinci
cestoval do Bruselu na jednani UAI (tento rok obdrzel belgické vyznamenani R4d
koruny), v 1été pobyval v rakouském Admontu, kde zpracoval soupis bohemik
ulozenych v taméjsi klasterni knihovné. Od podzimu 1931 se pak na rtiznych
frontach pokousel pomoci nakladateli Otakaru Storchovi-Marienovi, jehoz pod-
nik se zacal potykat s finanénimi problémy.

Tilleho deniky z let 1932-1937 obsahuje druhy svazek nasi edice.

Deniky Vaclava Tilleho jsou mimotadné zajimavym zrcadlem ceské spole¢nosti
na prelomu dvacatych a tficatych let. Jejich autorem byl ¢clovek, ktery jiz dosahl
vyznamného spolec¢enského postaveni a stal se pevnou soucasti intelektudlni
elity ndroda. Jako vetejny intelektual pohybujici se pfirozené mezi kulturni levici
a pravici byl vyraznou solitérni postavou vzpirajici se jednozna¢nému politické-
mu ¢i svétonazorovému zarazeni. Po vzniku republiky své zkusenosti a mezina-
rodni prehled uplatioval nejen jako univerzitni profesor, publicista a divadelni
kritik, ale jako ¢esky zastupce v fadé nejrtiznéj$ich mezinarodnich intelektual-
nich instituci. Vyrazné presahoval domaci kontext, jeho skute¢nym domovem
byla Evropa.

V mnoha vzpominkach na Viaclava Tilleho s jistym steskem zaznivalo, Ze
tézisté jeho dila spocivalo v mluveném slové, v nescetnych prednaskach pro ve-
fejnost, projevech a diskuzich na univerzitnich seminarich,” takze se tento davno
uplynuly myslenkovy odkaz zrcadli hlavné zprosttedkované ve vlivu na jeho zdky
a posluchace. Charakteristicka $ife jeho zajmu a znalosti ztéZovala jednoduchy
synteticky vyklad, takze se o né¢j dosud nikdo nepokusil. Otokar Fischer i z toho-
to ditvodu oznacil Tilleho za ,,démona analogii®, jehoZ specifické pojeti metody
srovnavaci literatury spocivalo na sledovani putujicich motivii naptic stoletimi,
svétadily, jazyky, zanry i uméleckymi druhy. V tomto srovnavani se polyglot
a znalec raznych literatur s oblibou nechaval unést ,,az prili§ lehkou schopnos-
ti asocia¢ni, jez mu ke kazdému jevu, redlnimu nebo fiktivnimu, ptivolavala
podobu s jevem jinym“** Deniky Véclava Tilleho v§echny tyto davno ztracené
souvislosti jeho Zivota alespon ¢astecné rekonstruuji, syntetizuji v jedinecném
tvaru a potvrzuji, jak vyznamnou osobnosti tento autor byl. Stéle plati slova E. X.
Saldy pronesena v roce 1917 k Tilleho padesatinam, Ze ndm $ite jeho dila bude
vidy pripominat, jak velky dluh viic¢i tomuto dilu a jemu samotnému mame.

51 ,Utrzek papiru s poznamkami v ruce, o¢i, jez bloudi po protéjsi sténé, a sta, kterd hovoti v kou-
zelné improvizaci. Pramen Zivy a béhuty, nikdy vodicka stojatd s bezpe¢nymi biehy. Jako zativa
prika padaly mezi posluchace ty veselé petardy spolecenskych klipkd, rochefoucaldovskych
maxim a anekdotickych drobecku. Budily vybuchy smichu. Pera posluchacti kiepce poletovala
po papiru, aby se nic neztratilo z té pekypujici zivosti.“ Lormanova, Jarmila. Hovory s Viclavem
Tillem. Praha: ELK, 1948, s. 10.

52 Fischer, Otokar. Vdclav Tille. Praha: Cesk4 akademie véd a uméni, 1938, s. 22.
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EDICNI UVOD

Dvousvazkovd edice denikt Vaclava Tilleho z let 1927-1937 zachycuje posled-
nich deset let soukromého i profesniho Zivota vyznamného reprezentanta ces-
ké i evropské intelektualni elity. Tyto deniky predstavuji vyznamny historicky
pramen. Autor v nich origindlnim zptsobem glosuje udélosti v politice, kul-
tufe, védé i v osobnim Zzivoté, a prinasi tak osobitou reflexi spolecenského déni
v mezivale¢né dobé. Vedle autorovy rozsahlé korespondence tvori osobni deniky
a zapisniky z cest nejdiilezitéjsi ¢ast ego-dokumentd, jez se v Tilleho pisemné po-
zlistalosti zachovaly. Prvni svazek zahrnuje deniky z let 1927-1931, druhy svazek
deniky z let 1932-1937; k rozdéleni edice na dva svazky bylo nutno pfistoupit
s ohledem na celkovy rozsah.

V ramci archivnich resersi bylo tfeba se vyrovnat s faktem, Ze Tilleho poziistalost
se po jeho smrti (1937) pravdépodobné nachazela na nékolika mistech a v dalsich
letech z tohoto dtivodu prochdzela nejasnymi majetkovymi procesy. V soucasné
dobé (k zari 2021) spravuji ¢asti osobniho fondu Vaclava Tilleho ¢tyfi instituce:
Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi, Masarykav ustav a Archiv
AV CR, Archiv Ndrodniho muzea, Etnologicky tstav AV CR.

Na zakladé provedené pramenné heuristiky vyslo najevo, Ze ¢ast Tille-
ho pozustalosti obsahujici pisemné materialy charakteru ,,denikt, se nachazi
v Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi (LA PNP, fond Vaclav
Tille), Masarykové tstavu a Archiva AV CR (MUA AV CR, fond Antonin
Robek) a v Etnologickém ustavu AV CR (EU AV CR, fond Véclav Tille). Je
zfejmé, Ze za Tilleho Zivota tvorily tyto pisemnosti celek, ktery se po jeho smrti
zacal tristit.

Vyznamna ¢ast uvedenych denikd se nachazi v pozistalosti historika
a etnografa Antonina Robka (1931-2008), v letech 1972-1990 feditele Ustavu
etnografie a folkloristiky CSAV, kde byla ¢4st Tilleho osobniho fondu uloZena
(v soucasnosti Etnologicky ustav AV CR). Poziistalost Antonina Robka ziskal
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vroce 2011 Masarykiiv Ustav a Archiv AV CR. V osobnim fondu Antonina Robka
(NAD 641) se vyskytuje nékolik Tilleho rukopist, zejména viak ¢ast jeho deniki
a nékterych zapisniku z cest z obdobi 1900-1934. Jednotlivé slozky jsou v ramci
predbézného archivniho zpracovani uttidény dle let a fragmentdrné zachycu-
ji nékolik obdobi, ktera Ize pracovné rozvrhnout takto: 1) 1900-1906, strojo-
pisy, datované zdznamy nikoliv ze v§ech mésict, stru¢né informativni zapisy;
2) 1916-1919, torzo, rukopisy a strojopisy, datované zaznamy, stru¢né denikové
zapisy prolinajici se s rozsdhlej$imi zaznamy; 3) 1920-1921, torzo, strojopisy
a rukopisy, datované zaznamy, stru¢né denikové zapisy prolinajici se s rozsah-
lej$imi zaznamy; 4) 1922-1926, torzo, strojopisy, datované zaznamy, rozsahlejsi
denikové zapisy; 5) 1927-1933, strojopisy a rukopisy, datované zaznamy, ucelené
dochované deniky z jednotlivych let, nékteré chybéjici stranky. V Robkové fondu
se z dalsich Tilleho deniki vyskytuji také nékteré zapisniky z cest (¢i jejich ¢as-
ti), z vyznamnéjich cest se jedna predevsim o zapisy z cesty do Moskvy (1927)
a z cesty do Dallasu (1929).

Dalsi ¢ast osobni poztistalosti Vaclava Tilleho se nachazi v Etnologickém
Gstavu AV CR. Jak je uvedeno v inventai k osobnimu fondu, ktery zpracovala
Jifina Todorovova,” neni zcela zfejmé, jakym zptsobem se tato ¢ast poziista-
losti stala majetkem nékdejsiho Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV. Dle
tvrzeni tehdejsiho reditele tstavu Antonina Robka z roku 1983 ,,deniky nebyly
ve své celistvosti zndmy, byly nalezeny v roce 1980 v archivu UEF CSAV“* Fond
obsahuje nékteré Tilleho osobni doklady, strojopisy pohadek, pracovni materialy
o divadle, deniky a rozsahly soubor Tilleho fotografii (pozitivy, negativy, skle-
néné desky). V této casti pozistalosti jsou dochovany deniky z let 1934-1937
a zapisniky z cest z let 1927-1936. Je ziejmé, Ze Tilleho pisemnosti evidované
jako soucast fondu Antonina Robka (MUA AV CR) kdysi tvotily jeden uceleny
soubor s materialy uchovédvanymi v sou¢asnosti v EU AV CR.

Nejobsdhlejsi ¢ast poziistalosti Vaclava Tilleho spravuje Literarni archiv
Pamatniku narodniho pisemnictvi. Jak je uvedeno v inventati k osobnimu fondu
Vaclava Tilleho, ktery zpracovala Helena Krej¢ova,” velkd ¢ast pozustalosti byla
do LA PNP prevedena v roce 1977 z divadelniho oddéleni Narodniho muzea,
dalsi casti byly ziskany rtiznymi koupémi a dary. Kromé osobnich dokladt, ko-
respondence, rukopist a fotografii jsou soucasti fondu také deniky a zapisniky
z cest (z vyznamnéj$ich zejména zdpisnik z cesty do Patize a Bruselu /1910/
a cesty do USA /1925/). Pfedevsim slozka (inv. ¢. 526) s konvolutem denikovych
zapiskt z let 1897-1929 obsahuje fragmenty a jednotlivé stranky pochdzejici
z obou vyse popsanych ¢asti Tilleho denikové poziistalosti. Z poslednich au-
torovych deniki z roku 1937 (ulozeny v EU AV CR) potidila opisy rukou Véra

53 Todorovov4, Jifina. Inventdi osobniho fondu Véclava Tille (16. 2. 1867 - 26. 6. 1937). Praha: UEF
CSAV, 1991.

54 Robek, Antonin. Politické jistoty Vaclava Tilleho. In: Komunisté a Praha 4. Praha: Dum politické
vychovy, 1983, s. 103-118.

55 Krej¢ova, Helena. Viclav Tille (1867-1937): literdrni poziistalost. Praha: LA PNP, 1980.
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Vostrebalova; tyto verze jsou soucasti Tilleho fondu v LA PNP (inv. ¢. 1226,
1227). Také manzelka Julie Tillova opsala rukou nékolik denikovych zaznami
(inv. ¢. 1537). V ramci této edice jsme v8ak pracovali vyhradné s originaly denika
psanymi samotnym autorem.

Vzhledem k nastinéné rozttisténosti relevantnich prament bylo nutno zohlednit
skute¢nost, Ze chybéjici zapisy v nékterém z deniki se mohou nachazet v jiné ¢as-
ti fondu spravované dalsi instituci. Pro dalsi edi¢ni zpracovani byl zvolen korpus
deniki zlet 1927-1937. Divodem byl predevsim fakt, Ze se tyto deniky zachovaly
v relativni Gplnosti, a poskytuji tak uceleny obraz poslednich deseti let autorova
zivota a zaroven svébytnym zpusobem vypovidaji o déni v tomto obdobi.
Soucasti této edice proto nejsou vyse zminéné denikové fragmenty z let
1900-1926. Samy o sob¢ jsou nepochybné cennym historickym pramenem, ze-
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nostmi nebo komentare k vefejnému déni. Edi¢ni zpracovani téchto denikovych
fragmentt v ramci komentované edice by si i kvuli obtiznéji ¢itelnému rukopisu
vyzadovalo fadu komplikovanych a ¢asové naro¢néjsich resent.

Archivni fondy obsahujici Tilleho pisemnosti vydéluji od osobnich deniki
tzv. zapisniky (deniky) z cest. Vaclav Tille si na svych tuzemskych i zahrani¢nich
cestach potizoval specialni zaznamy, které zpravidla zapisoval do sesiti jiného
formatu nez bézné deniky. Zapisniky z cest mély bud béznou formu datovanych
zaznamu zachycujicich déni v konkrétni den, nebo mély podobu ptilezitostnych
zapiskd, obsahujicich nacrtky, ¢iselné udaje, jména a adresy, podrobné zaznamy
z diskuznich jednani atp. Predevsim zapisniky z tuzemskych rekrea¢nich cest
mély klasickou denikovou formu a vécné i chronologicky navazovaly na ostatni
denikové zapisy, zatimco zapisniky ze zahrani¢nich cest mély velmi rozmanité
podoby. Do osobnich denikt proto Tille pouze stru¢né shrnoval prubéh cest,
navstivena mista, pfipadné dalsi idaje. V ojedinélych pripadech v osobnim de-
pro vlastni orientaci). Zcela vyjime¢né denikové zaznamy ze zahrani¢ni cesty
zustaly soucasti osobniho deniku.

Jsme si védomi, Ze po Tilleho smrti mohlo dojit k nejriiznéjsim zasa-
him do podoby jednotlivych denikii. Z tohoto diivodu bylo nutno rozhodnout,
do jaké miry roz¢lenéni na osobni deniky a zapisniky z cest v tomto edi¢nim
projektu respektovat. Do této edice jsme se rozhodli nezarazovat zapisniky ze
zahrani¢nich cest, zejména kvtli jejich velkému rozsahu a mnohdy obtiznéji
¢itelnému rukopisu. Pro samotného pisatele mély navic tyto zapisniky odli$nou
funkci nez osobni deniky, mnohdy fungovaly spiSe jako prostor pro praktické
poznamky. Naopak, do edice zafazujeme vSechny dochované zapisniky z tuzem-
skych cest, zpravidla za rekreaci (1azné, dovolena, vylet) — ditvodem je jejich
vécna i chronologicka provazanost s osobnimi deniky.

Rovnéz bylo nutné zohlednit skute¢nost, Ze se pisatel deniku ke svym
zapiskim vracel a pravdépodobné s nimi dale pracoval — napriklad potizoval
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vytahy, v nichz zfejmé zestru¢noval zapsané, rukopisné zapisky prepisoval
na stroji, do strojopisu doplioval rukopisné poznamky, nékdy i datované. O téch-
to tvtrc¢ich procesech vime z nékolika denikovych zapist, kde sam Tille uvedl, ze
si ,poradal staré zapisky“ (16. dubna 1928), ovsem na jejich dochované podobé
se tyto textové procesy projevily spise v jednotlivostech. Navic se dochovala vzdy
pouze jedna verze denikovych zapiskt (rukopis nebo strojopis). Tyto ojedinélé
druhotné autorské zasahy zohlednujeme pfimo v textu bez upozornéni, ptipadné
komentujeme v pfislu$né poznamce pod ¢arou.

Deniky mély zpravidla podobu krouzkového bloku formatu priblizné
A5 s volnymi listy, linkovanymi ¢i nelinkovanymi. Zapisniky z cest pak mély
nejriznéjsi formaty. Denikové zapisy jsou z velké ¢asti psany rukou (modrym
nebo ¢ernym perem), prolinaji se s nimi strojopisné zaznamy, které v denikovém
korpusu z let 1927-1937 tvorily zhruba tfetinu. Tille stranky c¢isloval tuzkou
(patrné dodate¢né), jako hlavicku dopisoval na kazdé strance nahote nazev mé-
sice (¢esky nebo anglicky) a rok. Zptsob datovani varioval, pouzival anglické
a latinské zkratky, datum nékdy zapisoval do lomitek, pouzival arabské i fimské
¢islice, nazvy dnt nékdy uvadél anglicky, nékdy cesky, interpunkce byla velmi
riiznoroda, spiSe nahodild. Vétsinou uzival anglicky zapis data, ve tvarech ruz-
né kombinujicich britské i americké varianty zapisu ¢asovych udaji. Rukopis
obsahuje minimum $krti a dodate¢nych vpiskd, zapisy jsou plynulé, vyjimecné
doplnéné o tabulku (napt. s volebnimi vysledky) ¢i nakres. Vyznamné autorské
$krty komentujeme v prislusnych poznamkach pod ¢arou, necitelné preskrtany
text nevyznacujeme. Nékresy a nacrtky v edici vynechdavame. Nékteré deniky
nejsou kompletni, coz je zfejmé jak z pribézného ¢islovani, tak nedokonéenych
¢i nesouvisle navazujicich zapisti - chybéjici strany ¢i nedokoncené zapisy vy-
znacujeme pomoci znaku [...] a komentujeme v poznamce pod ¢arou.

Pokud je zndmo, z denikt Vaclava Tilleho byly publikovany pouze tryv-
ky. Nékolik ukazek z autorovych zapiskt zvetejnila Julie Tillova v Literdrnich
novindch v roce 1938.% Ukézka z nevydaného Tilleho deniku z t¥icatych let byla
otiténa v ¢asopisu Universita Karlova v roce 1968; uryvek pochazi z neznamé-
ho zdroje z opisu porizeného Vérou Vostiebalovou, original tohoto strojopisu
je soucasti fondu Véry Vostiebalové v LA PNP.>” O mnoho let pozdéji, v roce
1983, publikoval Antonin Robek studii Politické jistoty Viclava Tilleho, kterou
zkomponoval z uryvki z Tilleho denikovych zapiskt tykajicich se mezivale¢né
politiky. Vedle zfetelné ideologické manipulace s fragmenty vytrzenymi z kon-
textu studie trpéla také problematickou praci s prameny, zejména nepresnym

56 [Nepodepséano]. Nenapsané dvé knihy profesora Tilla. Literdrni noviny 10, 1937-1938, ¢. 11,
12. 3. 1938, s. 2 [ukazka denikového zépisu z 1. kvétna 1936]; [Nepodepsano]. Zivy Tille. Lite-
rdrni noviny 10, 1937-1938, ¢. 17, 11. 6. 1938, s. 5-6 [vzpominkové pasmo a tryvky z deniku
z roku 1922].

57 Tille, Vaclav. O hodnotach. Universita Karlova 15, 1968-1969, ¢. 2, 22. 10. 1968, s. 4. Original
strojopisného opisu poifizeného Vérou Vostiebalovou in: LA PNP, fond Véra Vostiebalovd,
rukopisy cizi, inv. ¢. 4487-4522, Tille Vaclav: myslenky, tvahy, denikové zaznamy.
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citovanim ptivodniho znéni a chybnym uvadénim dataci. O dalsi dvé desitky let
pozdéji s deniky Véclava Tilleho pracovala Dagmar Bliimlova a citovala z nich
zejména v monografii Evropan Viclav Tille (2010).

Prvni svazek edice denikt Vaclava Tilleho zahrnuje roky 1927-1931. Edice je
strukturovéna dle jednotlivych let, jak to také odpovida stavu zachovani. Prvni
svazek vychdzi z téchto archivnich prament (uvadime dle jednotlivych let, s lo-
kalizaci a oznac¢enim dle aktudlniho stavu archivniho zpracovani):

1927

Denik 1927, 30. 3. - 31. 12. (MUA AV CR, fond Antonin Robek, nezpracovano).
Pisek 16. 8. - 27. 8. (MUA AV CR, fond Antonin Robek, nezpracovano).
Pravdépodobné nékolik chybéjicich stran.

1928

Denik 1928, 6. 3. - 25. 12. (MUA AV CR, fond Antonin Robek, nezpracovano).
Doplnéno o vytrzené stranky pochdzejici z deniku 1928: ru¢né ¢islované strany
1-22 (3. 1. - 1. 3.), strana 59 (23. 6., 24. 6.) (MUA AV CR, fond Antonin Robek,
nezpracovano).

Nékolik chybéjicich stran.

1929

Denik 1929, 1. 1. - 31. 12. (MUA AV CR, fond Antonin Robek, nezpracovano).
Doplnéno o jednu vytrzenou stranku pochazejici z deniku 1929, necislovano,
s dataci 19. 11., 20. 11. (LA PNP, fond Viclav Tille, rukopisy vlastni, zapisniky,
inv. ¢. 526, zapisy z denik a rodinné kroniky z let 1897-1929).

Neékolik chybéjicich stran.

1930

Denik 1930, 1. 1. - 31. 12. (MUA AV CR, fond Antonin Robek, nezpracovano).
Doplnéno o denik z cesty: Karlovy Vary 27. 6. - 25. 7. (EU AV CR, fond Viclav
Tille, deniky z cest, inv. ¢. ID 20, zde svazano s cestovnim zapisnikem Brusel-
Partiz 12.-24. 5. 1930).

1931
Denik 1931, 1. 1. - 31. 12. (MUA AV CR, fond Antonin Robek, nezpracovano).
Nékolik chybéjicich stran.

Vzhledem k zna¢nému poctu variant zapisu dataci v zahlavi stranek i u jednotli-
vych denikovych zaznami uvadime celé datum v hranatych zavorkach ve tvaru
[23. cervna 1928]. Ojedinélé autorovy dodate¢né vpisky vkladame do kulatych
zavorek, pfipadné na né upozornujeme prislusnou poznamkou. Editorské zésa-
hy do textu jsou vyznaceny hranatymi zavorkami, nejisté ¢teni oznacujeme [?],
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necitelné slovo vyznacujeme [...] stejné jako chybéjici text, ktery dodate¢né ko-
mentujeme v poznamce pod ¢arou, ponechané nepfesnosti a mista vécné nejas-
nd vyznacujeme znakem [sic]. Autorem podtrzeny text ponechavame, kurzivou
uvadime ndzvy periodik a uméleckych dél, u nichz zaroven rusime uvozovky.

Z povahy denikovych zapiskil vyplyvala rtiznoroda graficka Gprava textu,
ktery byl sporadicky a spi$e nahodile strukturovan do odstavct. V ramci srozu-
mitelnosti a pfehlednosti byly na fadé mist zavedeny odstavce, a to s ohledem
na témata zapisii a chronologickou posloupnost. Byly opraveny drobné chyby
a preklepy, opravena a doplnéna byla interpunkéni znaménka.

Zkratky a zkrdcena slova jsme bez upozornéni rozepisovali tam, kde jsme
je vnimali jako jednozna¢né; na mistech, kde by mohlo dojit k zaméné, uzivame
k rozepsani hranatou zavorku. Bez upozornéni byly rozepsany zejména zkratky
jako C. k#iz > Cerveny k#iz, C. Slovo > Ceské slovo, dol. > dolar, franc., frzskd >
francouzskd, h. > halét, insp. > inspektor, jhsl. > jihoslovansky, ndr. > ndrodni,
ND > Narodni divadlo, N. L. > Ndrodni listy, NRC > Ndrodni rada ceskoslovenskd,
NS, ndr. spol. > Ndrodopisnd spolecnost, ném. > némecky, odp. > odpoledne, pi >
panti, prof. > profesor, r. > rok, RC > Rotary klub, red. > redaktor, rkps > rukopisy,
sl. > sle¢na, srv. > srovndvaci, ti. > t¥ida, VD > Vinohradské divadlo, zem. > zemsky.

Vedle bézné srozumitelnych zkratek (K¢, napt., sv., t. m.) v textu ponecha-
vame tyto zkratky a zkrdcena slova: inst. (= instant /angl./ = tento mésic, uzivano
u ¢asovych tdajii v korespondenci a formalni komunikaci), msano (= minis-
terstvo $kolstvi a ndrodni osvéty), ndr. dem. (= narodné demokraticky, ndrodni
demokrat, Cs. narodni demokracie), ndr. soc. (= ndrodné socialisticky, narodni
socialista, Cs. strana narodné socialistickd), RKZ (= Rukopis kralovédvorsky a ze-
lenohorsky), soc. dem. (= socidlné demokraticky, socidlni demokrat, Cs. social-
né demokraticka strana délnickd), UAI (= Union Académique Internationale),
zamini (= ministerstvo zahrani¢nich véci). Ve zkracené podobé byly zpravidla
ponechany vysokoskolské tituly, jejich zapis byl opraven dle soucasného tzu (Dr,
drem > dr., inZ. > ing.).

Podle soucasné pravopisné normy upravujeme psani velkych a malych
pismen ve slovech Vdnoce, Novy rok, dale pak u nazvti Cerveny K#iz > Cerveny
k#iz, Ceskd Akademie > Ceskd akademie [véd a uméni], Ceské Slovo, Slovo > Ces-
ké slovo, Dramaticky Svaz > Dramaticky svaz, Mladocech > mladocech, Narodni
Museum > Ndrodni muzeum, Uméleckd Beseda > Uméleckd beseda. Velké pisme-
no autor zna¢né kolisavé pouzival také u slov akademie, klub, ktiz a hrad, v textu
jejich psani sjednocujeme takto: Akademie (= Ceska akademie véd a uméni),
Hrad (= oznaceni pro politicky kruh okolo prezidenta T. G. Masaryka), Klub (=
oznaceni pro Spolecensky klub v Praze Na Prikopech), klub (= obvykle minén
Rotary klub dle kontextu), K##Z (= Cerveny k¥iz).

Psani vlastnich jmen jsme sjednotili na autoritni podobu udanou v rejstfi-
ku, upravena byla zejména pocesténa jména (Pavel Valéry > Paul Valéry, Schwaj-
ger > Schwaiger, Sisl > Schieszl, Smoranc > Schmoranz, Strimpl > Strimpl), jména
neobsahujici pohybné -e- (Buttr > Butter, Laichtr > Laichter, Tischr > Tischer),
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dale pak rtizné kolisajici nespravné tvary (Arozev > Arosev, Goetz > Gétz, Jacob-
son > Jakobson, Meyerhold > Mejerchold, Ostrcilova > Odstrcilovd, Paulusova >
Paulovd, Smetanka > Smetdnka, Zaoral > Zavoral). V koncovkach pfijmeni Zen-
ského rodu doplnujeme s ohledem na srozumitelnost délku (napt. Laubova >
Laubovd, Krecarova > Krecarovd).

Autor nékdy oznacoval osoby pouze kfestnim jménem nebo prezdivkou
(napt. Baldice, Elis, Francek, Hilarka, Honza, Jelincena, Karlicek, Milny, Netusil-
ka), k identifikaci osobnosti proto v textu vyuzivame hranaté zavorky, do nichz
doplnujeme celé jméno ¢i ptijment, tak aby bylo urceni jednoznacné. Vaclav Tille
c¢asto oznacoval ¢leny rodiny a ptibuzné prezdivkami a zkratkami — pokud jejich
vyskyt nebyl ptili§ cetny, uré¢ujeme tato jména piimo v textu, nejfrekventovanéjsi
prezdivky uvadime zde a pro dalsi ur¢eni odkazujeme na seznam medailoni:

Alice, Elis = Masarykova, Alice
Cyrill / Cyril = Tille, Cyrill (bratr)
Dynca = Tille, Antonin (bratr)

Hani = Tille, Jan (bratranec)

Jaroslav = Aufednicek, Jaroslav ($vagr)
Julie = Tillova, Juliana (manzelka)
Majka = Tillova, Marie (sestra)

Meta = Tille, Metod¢j (bratr)

Pepik, Pepi = Tille, Josef (bratr)
Polda = Mares, Leopold ($vagr)

Tg = Masaryk, Tomd$ Garrigue
Tonik = Aufednicek, Antonin ($vagr)
Vasek = Mares, Vaclav E. (synovec).

Pod $ifrou Veris (varianta Verus pravdépodobné oznacuje stejnou osobu) byla
minéna Véra Vostiebalovd, kterd v Tilleho deniku z diskrétnich divoda neni
na zadném misté uvedena jménem, identifikaci doplnujeme do hranaté zavorky
u prislusného vyskytu $ifry.

Bez upozornéni upravujeme nazvy dél, pokud byly uvedeny chybné.
Vsechny nazvy uméleckych dél, mist, ulic, staveb, podnikd, restauraci byly ové-
feny, pokud se nékde vyskytla nepresnost, byly bez vyznaceni opraveny. Kolisani
u tvartl pocesténych a nepocesténych zemépisnych nazviti bylo v textu ponecha-
no, pokud podoba odpovidala sou¢asnému pravopisu, v opaéném ptipadé bylo
upravovano dle jazyka origindlu (Badgastein > Bad Gastein, Salcburg, Salzburk >
Salzburg, Topolcanky > Topolcianky). Nazvy mist v ¢eskoslovenském pohranici,
u nichz autor pouziva némecké varianty, doplinujeme do hranatych zavorek
jejich ceské, doboveé dolozitelné ekvivalenty (napt. Spindelmiihle = Spindlertiv
Mlyn).

U cizich a prejatych slov ddvame prednost psani dle souc¢asné pravopis-
né normy, pokud se nevyskytuji v pivodnich ndzvech dél. V ptipadé variant
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s-z preferujeme psani se z u slov jako kursii > kurzii, malversace > malverzace,
museum > muzeum, oposici > opozici, organisoval > organizoval, patronisuje > pa-
tronizuje, pensistu > penzistu, president > prezident, resignaci > rezignaci, revisi >
revizi, universita > univerzita, visum > vizum ad. Dale upravujeme slova ciziho
puvodu typu congres > kongres, contra > kontra, express > expres, feuilleton >
fejeton, fuksie > fuchsie, garantie > garance, chefreZisér > $éfrezisér, humbug >
humbuk, jongleur > Zonglér, percent > procent, ragotit > ragii, rotarydni > rotaridni,
Sery > sherry, theorie > teorie, villa > vila, weekend > vikend ad. U slov zakonce-
nych pfiponami -ism/-ismus davame prednost tvarim zakonc¢enym na —ismus
(amatérismus, eufemismus, hitlerismus, romantismus).

Podle souc¢asné normy upravujeme také kvantitu u slov jako arena > aré-
na, atelier > ateliér, broZiira > brozura, dest > dést, dirka > dirka, draha > drdha,
generalni > generalni, loZe > l6Ze, Manes > Mdnes, margarin > margarin, nausni-
ce > ndusnice, original > origindl, portret > portrét, premiera > premiéra, radio >
rdadio, regal > regdl, socialni > socidlni, srovnavaci > srovndvaci, vitamin > vitamin,
volnomyslenkarstvi > volnomyslenkarstvi, vysvleknuty > vysvléknuty. ad. Ponecha-
vame kolisani v kvantité u slov lety/léty, myslenka/myslénka, spat/spat, spolecnost/
spolecnost, pricemz podoba spdlecnost méla u Tilleho pejorativni vyznam.

Kvalita byla upravena dle souc¢asnych pravidel u slov distrikcni > distriktni,
pamét > pamét, prazniny > prdazdniny, prazno > prdazdno, usneseni > usnesent,
velkonocni > velikonocni. Kolisani ponechavame u psani inZinyr/inzenyr, muset/
musit.

Zachovavame také nékterd specifika Tilleho slohu zejména v lexikal-
ni roviné: avanzoval, axweekend, burzoust — burzoustvi, ¢ije (= Cuje), diiraznit
(= zdtiraznovat), exempldr, francina - francindr, hakenkrajcler, intervivovat, je-
nerdl — jenerdlni, narok, ovédomovat, prasectvi, propancal, rajzendr, sebenejisty,
slovencina, smradi, skrachovina, tram (= tramvaj), uminutec, vypovédit. Zachova-
vame nékteré archaické tvary u substantiv (net) a sloves (¢tl, doctl, slove, zacla).

Ponechavame téz nékteré morfologické zvlastnosti, nespravnou koncovku
u slova zdpiskdch v lok. pl., kolisani v koncovce u slovesa rojeji/roji a nechtéji/
nechti v 3. os. pl. Sklonovani sjednocujeme u slova revue na nesklonné tvary,
u slova alej upravujeme koncovky dle rodu zenského, u jména Bratislava dle vzo-
ru zena, u tvart jmen ciziho ptvodu typu Arne, Tille, upravujeme koncovky dle
zdjmenného sklonovani. Nezasahujeme do nékterych syntaktickych zvlastnosti
(hledisté bylo plno, je ku podivu).

U adjektiv ponechavame kolisani v ptiponé —ni/-ny u vyrazt individudlny,
neoficidlny, vnitrny, zkusebny.

Cislovky v textu vétsinou rozepisujeme slovy, pokud byla u tadovych ¢&islo-
vek pripojena koncovka, doplnujeme tecku a koncovku rusime. Pokud bylo v tex-
tu, nikoliv v hlavi¢ce denikového zapisu, datum ¢lenéno lomitkem, napt. 24/10,
rozepisujeme slovy na tvar 24. fijna. Casové udaje typu 10 % (= pil jedendcté)
v textu ponechavame stejné jako ¢islice u penéznich ¢astek, ¢asovych tdaji, mér,
procent, stupnt celsia, vycti atp.
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Soucasnému uzu bylo prizptsobeno psani predlozek s/se, z/ze, pfedpon
s/z (sesuntély > zesuntély, schromly > zchromly, zménil > sménil [penize], strhal >
ztrhal ad.). U psani prislove¢nych sprezek zpravidla preferujeme stazené varianty
(btth vi > bithvi, do dnes > dodnes, do nekonecna > donekonecna, kde kdo > kdekdo,
na cas > nacas, na piil > napiil, na Siroko > nasiroko, ode ddvna > odeddvna, v loni >
vloni, z jara > zjara. Tam, kde chapeme spojeni v pfislove¢ném tvaru, stahujeme
pri tom > pritom. V nestazeném tvaru ponechavame spojeni mimo to, ku podivu.

Vécné poznamky pod c¢arou vysvétluji detaily a historické souvislosti autorem
popisovanych udalosti, pfinaseji také ostatni rozsitujici idaje. Dopliujeme odka-
zy na zminovanou doruc¢enou korespondenci, dopisy odeslané Vaclavem Tillem
rtiznym adresatim neovétujeme. Bibliografické udaje k divadelnim recenzim
v Prager Presse byly prevzaty z bibliografie sestavené Frantiskem Knoppem
a publikované v edici Kouzelnd moc divadla (2007). Ackoliv Vaclav Tille nikdy
nepodepisoval své ¢lanky celym jménem, ale nejcastéji jako V. Tille, v ramci
srozumitelnosti podpis u bibliografickych odkazii na jeho ¢lanky bez upozornéni
rozepisujeme.*® Biograficka data v seznamu medailoni se omezuji na historicky
kontext, ve kterém se zminéna osobnost v textu vyskytuje.

Na tomto misté bych rad podékoval v§em, kdo se o vydani knihy zaslouzili. Po-
dékovani patti v prvni fadé obéma prepisovateltim, Lucii Votrubcové a Jakubu
Meissnerovi, ktefi se dokazali vyrovnat s mnohdy obtizné ¢itelnym rukopisem
a bez jejich peclivé a naro¢né prace by edice nemohla vzniknout. Za konzultace
a rady k prvotnim ivaham nad obsdhlymi denikovymi materialy jsem zavazan
Irené Kraitlové. Marté Vaculinové dékuji za konzultace k prekladu latinskych
pasazi. Za ochotu a pomoc dékuji pracovnikiim Masarykova ustavu a Archivu
AV CR, zejména Tomasi W. Pavlickovi, Josefu Tomesovi a Lubosi Velkovi. Po-
dékovani prislusi také pracovnikiim dal$ich archivi, kteti se podileli na ptipravé
a vyhledani materialt, predev$im dékuji pani Barbore Gurecké z Etnologického
tistavu AV CR. Nikole Be¢anové jsem zavazan za pomoc s vypracovdnim a re-
dakci seznamu medailont. Za peclivou jazykovou redakci patii moje velké podé-
kovani Milen¢ Masédkové. Obéma recenzentkam a edi¢ni radé dékuji za véechny

e

pripominky a naméty k textu. V$em nejbliz§im dékuji za pochopeni a trpélivost.

Lukds Holecek

58 K tomu srov. Fischer, Otokar. Viclav Tille. Praha: Ceskéd akademie véd a uméni, 1938, s. 16.
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30. ¢tvrtek [30. bfezna 1927]

Hilar v Klubu naléhal, abych promluvil s agrarniky o divadle. Pravil pfimo, ze je
hotov; kdyby prisel kdokoliv mimo mne, tedy on by musil jit. Se mnou Ze by to
jesté vydrzel nékolik let. A agrarnici, Kazimour, ze mne hledaji.

31. patek [31. bfezna 1927]
Telefonoval jsem K[azimourov]i, Ze bych s nim rad mluvil o muzeu. Chtél jsem
ho vskutku informovat o akci, podnikané z jedné strany Dominem, z druhé
Zibrtem, o stéhovani knihovny do Klementina. Smluvili jsme se, Ze prijdu
odpoledne ve 3 h[odiny] k nému na Zderaz. Pravil vyslovné, Ze nechce, aby
nas nékdo stopoval. Rekl mi toto: Nerad se podékoval,” ale strana to jesté
nepotvrdila. Ksandr ho zastavd. Odstoupi-li, pfijde narodni socidl neb zivnost-
nik. Mimo vybor je intendant nemozny. Crha miize v§ak provést revirement®
v resortech. Ksandr je nemozny hrubosti osobni. Ale intendant nerozhoduje.
Jde o teditele. Kazimour séam byl pro to, aby Safarovi¢ jako reditel dostal moc.
Ale Safatovi¢ se neosvédeil. Kazimour pry sam o premiéie Bartose®' ukazoval
Crhovi mne jako nejschopnéjsiho.

Hilbert, pfedseda Svazu dramatikt [Dramaticky svaz], Fischer, mistopred-
seda, a Rutte, jednatel, pfisli k Crhovi. Hilbert ozndmil mu svou kandidaturu
na intendantstvi a pak chtél jit pry¢, protoze pry vi, co se slusi - ti dva, Ze to

59 Funkci intendanta Nérodntho divadla vykonaval v letech 1925-1927 Josef Nerad jako ¢len
zemského spravniho vyboru, oficidlniho provozovatele divadla. V bieznu 1927 Nerad na funkci
rezignoval kviili neshoddm v zemském spravnim vyboru. Ve funkci jej nahradil Vaclav Ksandr.
K tomu viz rozhovor s ptedsedou zemského spravniho vyboru Josefem Crhou: [Nepodepsano].
O divadle ndrodnim. Venkov 21, 1926, ¢&. 292, 12. 12, s. 1-2. K rezignaci J. Nerada viz (UTK).
Novy intendant Narodniho divadla. Venkov 22, 1927, ¢. 17, 21. 1., s. 5; ma. Pfed zménou v Na-
rodnim divadle prazském. Lidové noviny 35, 1927, ¢. 154, 26. 3., s. 3.

60 Obrat, zvrat (fr.).

61 J. Bartos$: Uloupend kader (r. Milan Svoboda), premiéra 29. biezna 1927 ve Stavovském divadle.
Viz Tille, Véclav. Ein trauriges Lustspiel. [...]. Prager Presse 7, 1927, ¢. 89, 31. 3., 5. 6.
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projednaji. Crha mu fekl jen, aby ztistal a vylozil jim, Ze to je nesmysl. Kazimour
dodal, ze by Crha pridélil intendantstvi asi Kubistovi, jenz je nar. soc. reditel
sttedni $koly a slusny ¢lovék.

1. [1. dubna 1927]

U Ovsejenka, kde byla Sejfullina. Kvapil, obklopeny svymi here¢kami, Kodi-
¢ek, novy dramaturg Vinohrad, Bor, Fischer. Fischer se mi omlouval pro sviij
zakrok. Laurin mu to vycetl. Laurin je zufivé proti Hilarovi. Fischer fikal, jestli
ja kandiduji, Ze nepodnikne nic proti mné. Nikdo z nich nem¢él tuseni, Ze jsem
s Kazimourem mluvil.

4. [4. dubna 1927]
V pondéli jsem byl dopoledne na generdlce Hamleta.* Kodic¢ek tim byl udiven,
zato vsak zdvorily.

Odpoledne jsme s Crhou a s Kazimourem jeli autem na Maxmilianku.®
Kazimour zacal o divadle. Minil ptivodné, abych sestavil pro Crhu program,
jak vést divadlo. Nechtélo se mi jit do toho tak ndhle. Omezil jsem se na hovor
o divadle. Crha ma sympatické a vazné vzezieni. Rad oponuje. To je rys Pod-
krkonosi - viz Jakubec. Je pomaly v mysleni a zaklada si na fadnosti. Je byvaly
ochotnik a divé se na divadlo jako na svatost. Vazi si Stroupeznického Furiantii
a z herctt Zelenského pro jeho péknou te¢ a diistojnost. Nendvidi Ji¢inského,
zlobi se na Hilara pro modernu. Jifikovo vidéni® a Tyla viitbec mu huntuji. Vy-
pozoroval jsem celkem, Ze by nejradéji byl intendantem sam. Dobrou myslenku
fekl, Ze nelze finan¢ni stranku generalizovat, ale jednat s kazdym individualné,
dle jeho zasluh a uplatnéni na jevisti. Myslim, Ze jsem $el na ného ptili$ zprud-
ka. Kdyz jsme se pfed Obecnim domem lou¢ili, fekl mi, Ze je dobfe, kdyz je
obcas tak ,zvalchovan®, ale Ze to neskodi a ze se jesté uvidime. Kazimour, jenz
si s nim tykd, minil, Ze to bylo dobré. Vecer jsem byl v Rotary. Chtéji na mné,
abych jim udélal pres kvéten list. Kazimour rekl jesté, Ze ve stiedu se rozhodne
ten Nerad, Crha pottebuje vzdy nékolik dni - Ze mi pak zatelefonuje. (Dnes je
nedéle a dosud netelefonoval.)

62 'W. Shakespeare: Hamlet (r. Jaroslav Kvapil), premiéra 5. dubna 1927 ve Vinohradském divadle.
Viz Tille, Vaclav. Das rasende Hamlet. Kvapils Inszenierung im Weinberger Stadttheater. Prager
Presse 7,1927,¢.96,7. 4., s. 6.

63 Maxmilidnka - zndma vyletni restaurace a hotel v Roztokach u Prahy.

64 Patrné inscenace J. K. Tyla: Jitikovo vidéni (r. Vojta Novék), premiéra 23. ¢ervna 1926 v Narod-
nim divadle.
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7. ¢tvrtek [7. dubna 1927]
V Klubu® vecer Laurin mluvil o Hilarovi, ze je falot® a ze by mél byt davno ven-
ku. Nemél tuseni o ni¢em - ani o tom ne, Ze je rozhodnuto odstranit Safafovice.

8. patek [8. dubna 1927]

Hilar, Hilarova, Scheinpflugové v Klubu. Hilar strasné unaven zkouskou na Ada-
ma. Scheinpflugova dorazela na néj, aby ji vzal jako protivahu Sedlackové. Hilar
mluvil zle o Crhovi, Ze je chrapoun a nicemu nerozumi, do véeho se plete. Pre-
miéra Hamleta je rozrusila. Hilbert, Fischer i Rutte Hamleta ztrhali® - Kvapila,
Stépanka i Friedlovou. Kodi¢ek davd oznamovat, Ze upravuje Grabbeova Napo-
leona.*® Hilarovic byli patrné dotceni, Ze jsem Kvapila nepohanil.*’

9. sobota [9. dubna 1927]

Vecer mél L[adislav] Novak premiéru Svédomi na Vinohradech.” Byla to rodinna
mladoceska slavnost. Kramar mél v prizemi vpravo 16Zi se Sisem a s Hlavackem. Preiss
vlevo s Krémarem a Hoda¢em. Kramar po prvnim i po druhém aktu byl u Preisse,
vdichni schvalné stéli, aby byli npadni. Hledisté bylo plno mladocechti. Rikalo se, Ze
zato na Capkové hte v ttery budou faistické demonstrace. Hilar se toho boji také.
Hilar viibec mi ptipadal, i ona [Zdenka Baldovd], hodné zkruseny a bezradny.

10. nedéle [10. dubna 1927]
Dopoledne v Obecnim domé slavnost kurzi ucitelek matei'skych skol.” Sel jsem
do 16ze k Weignerovi. Ptal se mne, pro¢ Rutte feze’? Kvapila s Hamletem a pro¢

65 Spolecensky klub v Praze na Ptikopé (dnesni ulice Na Ptikopé &p. 12), zaloZen 5. inora 1927
za Gcelem ,,vytvoriti a udrzovati sttedisko pro spolecensky styk a poskytnouti zejména i cizincim
moznost ptimého styku s nasi spole¢nosti®. Pfedsedou byl Zdenék Kruli, mistopfedsedy Hana
Benes$ova a Jan Krémér (Viz Spolecensky adresdr ceskoslovensky 1930-1931. Praha: Josef Zeibrdlich,
1931, s. 361). Do Klubu byli zvani vyznamni zahrani¢ni hosté, schazeli se zde diplomaté, umélci
a kruhy blizké Edvardu Bene$ovi. Vice viz Savickd, Pavla. Kulturni diplomacie Na Ptikopech:
vzestup a pad Spolecenského klubu v Praze. Prazsky historicky sbornik 45,2017, s. 173-202.

66 Nijaky (fr.), podivny (zast., fr.).

67 J. H. [Hilbert, Jaroslav]. Hamlet na Vinohradech. Venkov 22, 1927, ¢. 82, 7. 4., s. 2-3; -FR- [Fi-
scher, Otokar?]. Hilar II. Ndrodni osvobozeni 4, 1927, &. 96, 7. 4., s. 3—4; Rutte, Miroslav. Hamlet
na Vinohradech. Ndrodni listy 67,1927, ¢. 96, 7. 4., 5. 11.

68 Nepodatilo se dohledat zdznamy o tom, Ze by Josef Kodi¢ek coby dramaturg Vinohradského divadla
upravoval hru Napoleon oder Die hundert Tage (1831) némeckého dramatika Christiana Dietricha
Grabbeho. Je viak ziejmé, Ze se Kodicek na jate 1927 touto hrou zabyval, jak o tom svéd¢i jeho ¢lanek
v Tribuné, viz -jk- [Kodicek, Josef]. Grabbe a Napoleon. Tribuna 9, 1927, ¢. 105, 4. 5., s. 4.

69 Tille, Vaclav. Der rasende Hamlet. Kvapils Inszenierung im Weinberger Stadttheater. Prager
Presse 7,1927,¢.96,7. 4., s. 6.

70 L. Novak: Svédomi (r. Jan Bor), premiéra 9. dubna 1927 ve Vinohradském divadle. Viz V. T. [Tille,
Véclav]. Das Gewissen. Prager Presse 7, 1927, ¢.101, 12. 4., s. 6.

71 Slavnostni zahdjeni Prvniho vysokogkolského kurzu pro vyssi odborné vzdélani ucitelek matetskych
8kol se uskute¢nilo 10. dubna ve Smetanové sale Obecniho domu. Jednalo se o typ vysokoskolskych
extenzi ur¢enych pro ucitelky matetskych skol, sestévajicich z prednasek z riiznych obort se zamére-
nim na détskou psychologii, Vaclav Tille v kurzu vystoupil s pfednaskou o strukture détské literatury.

72 Rutte, Miroslav. Hamlet na Vinohradech. Ndrodni listy 67, 1927, ¢. 96, 7. 4., 5. 11. 37



viibec Ndrodni listy jsou proti Kvapilovi. Pfitom sam doznal, ze Kvapil ,,dava
dohromady“ novou mladoceskou stranu. Ptal jsem se ho, jestli s Preissem, Kr¢-
marem, Hod4d¢em, Sustou. Rekl, Ze ne; ale pry se Syllabou a s nim, Weignerem,
kratce s Lauermannovou. Jaky je jejich pomér k Preissovi, to netekl. Weigner,
zda se, stale je$té nema tuseni, co to je, vypovédét Kramarovi boj. Mam délat:
prednagky matefskym ucitelkdm. Pfednasky Eisenmannovy.

11. [11. dubna 1927]

Sedél jsem Koblitzovi dopoledne modelem. Laurin byl udiven, ze Kvapil déla
politiku. Koblitz portrétuje téz Herbena. Véera Kodi¢ek vzal do Klubu Stépénka
a Bora. Stépdnek je kritikami zdrcen. Dnes mé Stibrného Vecernf list zutivy
vypad na Hilara,” Laurin fikal, Ze Hilar by mél byt vyhozen, ale Gto¢i-li na ného
Sttibrny, Ze ma jisté pravdu a musi byt hajen. St¥ibrny utoci na dlouhé zkousky
k Capkové hte — tii mésice - poznamka, Ze jini musi délat narychlo, svédei, ze
to je asi z divadelnich kruhi.

12 Thu [12. dubna 1927]

Vecerni list opét napada Hilara — Ze chtél nahoty a homosexualitu.”* Premiéra
Capk”® hloupy humbuk a nestoudnost. Mél jsem ¢isté dojem imbecility a re-
klamni nestydatosti. Zdjem na veceru velmi rychle upadal. Pro publikum je
priznacné, ze nejhloupéjsi a nejsprostsi vtipy - je v tom plno docela hrubého
uli¢nictvi - budily nesmirnou veselost — a kdyz bylo psiny méné a objevovala se
symbolika, zmizel zajem viibec.

17.[17. dubna 1927]

Nic se nehybe. Hilbert dnes zas zufivé pise, aby propachtovali Narodni divadlo
jemu a Dramatickému svazu.”® Laurin véera fikal, Ze psal Bene$ovi, jak [Hanus]
Jelinek pomlouva jej a prezidenta. To védi trochu pozdé. Tg pise celému svétu
pohlednice z cesty. Kazimour se viibec neozyva. Domin zufi na Zibrta pro ten
jeho letak o st¢hovani knihovny.

18. [18. dubna 1927]

Véera v Klubu Thon a Herben hledali Lecha,”” ktery proti nim zufi. Thon pravil,
ze Friedrich ve vyboru Narodniho muzea postavil pozadavek, aby byl pfi zkousce
RKZ konané lechisty. Rekl jsem mu, Ze je povinnosti vyboru, aby sdm svolal ko-
misi, sloZzenou z lidi obou stran, a sam ji také vedl. Dolensky pry uz v knihovné

73 Jednalo se o ¢lanek v Pondélnim listu 11. dubna 1927, vytisk se nepodatilo dohledat.

74 [Nepodepséno]. Hilar stvotitel. Vecerni list 1, 1927, ¢. 21, 12. 4., 5. 3.

75 J. Capek - K. Capek: Adam stvofitel (r. Karel H. Hilar), premiéra 12. dubna 1927 v Nérodnim
divadle. Viz Tille, Vaclav. Adam erschaftt die Welt. [...]. Prager Presse 7, 1927, ¢. 103, 14. 4., 5. 6.

76 Hilbert, Jaroslav. Problémy Narodniho divadla. Venkov 22, 1927, ¢. 91, 17. 4., 5. 1-3.

77 Casopis Lech, vychazel vletech 1926-1932, jeho vydavatelem byl Jan Karlik, fasisticky zamétend
tiskovina orientovand proti ,,hradni“ politice, stala se také platformou obhdjcii pravosti RKZ.
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podavé nav§tévam ,nestranné” vyklady o RKZ. Saudek pak sedél s Herbenem.
Nema viibec ani ponéti, co to je RKZ a jaka bitva o néj zufila. Pobidl jsem ho,
aby se $el na to podivat, a on do ptilnoci horlivé vykladal, jak 1ze poznat padélek.
Jeho soud o R[ukopisu] k[rdlovédvorském] by jesté byl velmi zajimavy.

Hilbert ma v nedélnim Venkovu fejeton, jimz pfimo uto¢i na Crhu, aby
intendantem divadla udélal odbornika - ptitom mu hrubé lichoti — a aby divadlo
propij¢il Dramatickému svazu. Je nad$en heslem Setfit, vzal by to za polovic
a tvrdi, ze Dramaticky svaz uz vypracoval plan, jak to vSechno krasné zaridit.

19. utery [19. dubna 1927]
Telefonoval jsem Zubatému, Ze by Saudek mohl pfijit prohlédnout R[ukopis]
k[rdlovédvorsky]. Zubaty nadsené souhlasil, Ze s nim ptijde k Zibrtovi osobné. Te-
lefonoval jsem pak Laurinovi, aby Saudka sehnal. V poledne telefonoval Saudek,
ze uz tam byl, R[ukopis] k[ralovédvorsky] vidél a 30. t. m. bude mit v Akademii
o ném prednasku.”® Videél téz list Hankuv. Pravil, Ze je to list clovéka posedlého
utkvélou predstavou padélani pisma, jevici jasnou snahu po padélani.

Vecerni Ceské slovo uz mé vytah ze Zibrtova pamfletu,” Ze mé muzejni
knihovna byt odstéhovana do Klementina ,,na ptidu, kde pry je nebezpeci ohné.
Patrné Simonidesova Zena drzi jesté se Zibrtem.

20. stfeda [20. dubna 1927]
Véera v Klubu J[ules] Prudhommeaux z Carnegie Endowment.® O ¢itankach
a jejich revizi vzhledem k mezinarodnimu miru.

Laurin pravil dle Stivinova sdéleni, ze Nerad vzal opét svoji rezignaci
na intendantstvi zpét, takze patrné se nestane s divadlem nic, dokud nebude
zména zemského ztizeni.

Thon a Lowenbach uz védéli o Saudkovi. Kodi¢ek a Bor byli rozéileni
Vodékovym tutokem na né.*!

Laurin mi pravil, Ze mij synovec Mares, jenz lezl do redakce Prager Presse
za Bendou, jemuz pry poméha (!) pti narodohospodarské praci, vystoupil proti

v V7

nému s takovou drzosti, Ze byl nucen pfimo ho vyhodit. Vétim doslova.

78 Robert Saudek mél predndsku 30. dubna 1927 v CAVU, kde prezentoval grafologicky rozbor
rukopisu Vaclava Hanky.

79 [Nepodepsano]. Knihovna Ndrodniho musea na ptidu Klementina. Vecerni Ceské slovo 9, 1927,
&.90, 19. 4., s. 2. V &anku je citovino memorandum sepsané Cefikem Zibrtem a jeho kolegy,
kteti nesouhlasili s ndvrhem ministerstva $kolstvi pfestéhovat Knihovnu Narodniho muzea
do Klementina.

80 La Fondation Carnegie pour la paix internationale (angl. Carnegie Endowment for International
Peace), mirové organizace zaloZend roku 1910 americkym filantropem Andrew Carnegiem.

81 Neni zfejmé, o jaky utok se mélo jednat. Jindfich Vodak na zac¢atku dubna referoval o dvou
inscenacich Vinohradského divadla (W. Shakespeare: Hamlet, L. Novéak: Svédom), kde formu-
loval nékteré vyhrady, viz jv. [Vodak, Jind¥ich]. Konkurenéni predstaveni. Ceské slovo 19, 1927,
¢. 83,7. 4, 5. 7;jv. [Vodak, Jindfich]. Drama manzelské vraZednice. Ceské slovo 19, 1927, &. 87,
12.4.,s. 8.
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Dnes mi telefonoval Hilbert. Napted, Ze jim nerozumim, potom, Ze jsem
v Svazu vzdy vyznamnym ¢lenem - to je asi vysledek O[tokara] Fischera, jenz
délal pokusnou holubici miru - potom, Ze jednal v ministerstvu $kolstvi i zahra-
ni¢i o zéjezd do Rima na sjezd dramatickych autori.® Svaz byl vyzvan, aby poslal
asponi pét zastupcti, Spidek pry povoluje jen tfi. Konrad to uz m4 slibeno a také
Rutte, kterého Hilbert ptimo velebil; j4 pry mam byt hlavou toho poselstvi. Rekl
jsem mu, aby pfisel vecer do Klubu, Ze si o tom pohovorime.

Telefonoval Zubaty, Ze je se Saudkem velmi spokojen. Opakoval nalez, ze
Hanka je pismem pfimo patologicky a rozeny falzator. Zda se, Ze se o prednasku
jevi velky zajem.

21. ¢tvrtek [21. dubna 1927]

Véera veéer s Hilbertem v Klubu. S Konrédem smlouval tu vypravu do Rima,
mné stale lichotil, Ze budu ,,viidce®, ale Rutteho musim ,,polknout®; Ze ostatné je
»elegantni“ a umi nosit smoking. Kvapil mél svij stil, Kodicka, Stépanka, Bora.
Hilbert se tam plichtil a byl ochoten si pfisednout. Ale Kvapil ho tak ,,prehlédl’,
ze si zas sedl zpét k svému stolu a utésoval se vysokou politikou s Hoda¢em. Kva-
pilovi zalezelo na tom ukazat se, vypravoval skvéle o Vrchlickém a jeho poméru
k Zeyerovi a k Macharovi. Zeyera pry svadéla hned zpocatku Vrchlickd, ale kdyz
odmitl, délala Putifarku a postvala Vrchlického. Spor o prestiz byl druhotny. Vy-
puklo to formalné jiz tehdy, kdyz Zeyer zadal Starou historii a Vrchlicky souc¢asné
Drahomiru, které dana prednost.

22. patek [22. dubna 1927]

Vcera vecer v Klubu ministr zdravotnictvi® hostil Anglicany. Saudek shanél ne-
ustédle svou prednasku. Ptivodné to mél byt RKZ, potom Hankovo pismo, dnes
uz se to jmenuje jen experimentalni grafologie. Dal Herbenovu synovi posudek
Herbenova pisma k jeho 70. narozeninam. Pravil, Ze ho u¢inil schvalné blahovol-
né a ze Peroutka, kdyz ho precetl, protestoval. Ptal se mne, jestli Herben projevo-
val hmotné sklony. Patrné je nasel a potlacil, stejné jako pry potlacil bojovnost.
Bal se, nevzbudi-li to polemiku.

26. utery [26. dubna 1927]

Hilar mi tikal, Ze Nerad se je$té nevratil, ale je rozhodnuto, Ze se vrati. Kazimour
se viibec neozyva - tedy patrné jsou zas vSechny ty ,,podniky“ pohtbeny. Hilar
naléhal, abych ,,sefezal® Scheinerovou. Byl jsem se véera podivat v Umeélecké

82 Prvni mezindrodni kongres konfederace svazu dramatickych autort a spisovateltl se konal
ve dnech 19.-21. kvétna 1927 v Rimé. Za Ceskoslovensko se kongresu zucastnili Edmond
Konrad, Franti$ek Langer, Miroslav Rutte, Franti§ek Khol. K tomu srov. zpravu Rutte, Miroslav.
Rimsky kongres dramatickych spisovatelt a skladatelt. Ndrodni listy 67,1927, & 145,27. 5., 5. 4.

83 Tiso, Jozef (1887-1947), politik, knéz, 1927-1929 ministr zdravotnictvi, ¢len Hlinkovy sloven-
ské fudové strany.
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besedé na tu Dvandctou noc.®* Hraji ptiSerné sprosté a hloupé, Olivii hraje Skle-
ni¢kova. Scheinerova je patrné neinteligentni, ale pfesto tvarnd, takze malif, krej-
¢i1irezisér z ni mohou udélat hodné. Sklenickova je bozi dfevo - a tu vzal Hilar
k Narodnimu divadlu; stejné jako Holekovou, Posnerovou, Hordkovou. To je ne-
bezpedi pro Nérodni divadlo velmi vazné. Hilar prosté bere, co mu protekce stréi.
Kdyby si byl Preiss Narodni divadlo koupil, byl by Hilar nechal hrat Scheinerovou
hlavni role. Ale Ze nekoupil, mdm ja jeho dceru ,fezat“ Eisenmann se neozyva
viibec, ja sam pozbyvam chuti k praci, nemohu ani dokonc¢it knihu o pohadkach.
Tu vypravu do Rima asi odmitnu. Nemam chuti jezdit s lidmi, jako je Rutte.

29. [29. dubna 1927]

Hilbert mne zval na schtizi Dramatického svazu na sobotu vecer do Urbanovy
kavarny.® Mél jsem schiizi komise Rotary klubu o presidleni a nemohl jsem jiti
do Svazu. Herben mne v Klubu tmyslné prehlizi.

6. patek [6. kvétna 1927]

S Dramatickym svazem: Hilbert mi psal, Ze nékteti panové ve Svazu se citili do-
téeni, protoze se umyslné Svazu vyhybam.* Napsal jsem mu, Ze to tak neni; pani
patrné citi zodpovédnost za to, Ze mi zabranili Gcast a Ze mi vystavili sprosté
vysvédceni. Svazu po osobnim mém dojmu nic neni. Mam dtivod jasny: jinou
cestu, ktera je mi blizsi. Laurin ode mne chtél ¢lanek o divadle: nemohu jej
napsat. Jsem velmi zmozen. V pondéli mne zvolili za predsedu Rotary.*” Celé
odpoledne jsem mél co délat a v noci mi bylo velmi bidné. Véera mi francouzska
legace poslala r4d diistojnika Cestné legie — jsem uZ na to trochu stary. Akade-
mie mne posila do Bruselu. Ale penize mi nedala dosud zadné.

Cesta Brusel-Londyn-Pafiz®*

V sobotu 7. kvétna do Bruselu pfes Norimberk. V Bruselu 9.-12. [kvétna] zase-
déni Unie Akademif.® U Strimpla a Zd4rského. V nedéli 15. kvétna pies Ostende
do Londyna. U Saudka, Masaryka. Windsor, Haymarket, Kew. V nedéli 22. kvét-
na pies Folkestone — Boulogne-sur-Mer do Pafize. Luchaire — Necasek, Vachek,
Winter. Ve ¢tvrtek (svatek) odpoledne do Prahy. Dojel v patek 27. [kvétna] vecer

84 W. Shakespeare: Dvandctd noc aneb Jak chcete (r. Vladimir Gamza), premiéra 20. dubna 1927
v Umeéleckém studiu.

85 Kavarna Urban na Véclavském namésti ¢p. 3.

86 Dopis Jaroslava Hilberta V. Tillemu z 3. kvétna 1927. LA PNP, fond Véclav Tille, korespondence
ptijata, osoby, Hilbert Jaroslav.

87 Viclav Tille byl 2. kvétna 1927 zvolen predsedou prazského Rotary klubu.

88 Srov. Tilleho denik z cesty. Etnologicky ustav AV CR (dale jen EU AV CR), fond Vaclav Tille,
deniky z cest, inv. ¢. ID 10.

89 Union Académique Internationale (UAI), mezindrodni organizace zaloZena v roce 1919 se
sidlem v Bruselu. Organizace sdruzovala védecké a univerzitni instituce z celého svéta, zejména
se soustiedila na humanitni a socidlnf védy, podporovala a iniciovala mezinarodni védecké
projekty s cilem mirového porozuméni mezi nérody.
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v den, kdy byl zvolen Masaryk.” V Londyné byl navstévou Doumergue, v Pafizi
den pfed mym piijezdem priletél Lindbergh.”

Mél jsem s sebou:

1 000K¢ a listek i viza za 968 K& 1969
2125 frs 25 Mk 400 belges L 10 6569
K¢ 8 538

Privezl zpét:
505 frs, 460 frs belges, L 4

Mk 15K¢ 500 K¢ 2 505
Vydal cestou K¢ 6 033
z toho nakoupil za K¢ 633
Vydal na cestu 5400
Dostal od C. akademie na cestu K¢ 3 000
Pridal ze svého K¢ 2 400
Poznamky

Londynsky klidny rytmus je jev pravé tak pfirodni jako londynska mlha. Klid
straznika na kfizovatce, klid, kterym plynou ¢ervené busy, je cosi docela podiv-
ného. Vsechny fraky, uniformy straznikd, vojakt i portyrii jsou v Londyné vsudy
jen nové. Ta novost a ta Cistota jsou podivuhodny. Windsor i Tower vypadaji, jako
by byly postaveny vcera. Koni je vidét v Londyné vic nez v Patizi a Angli¢ané jsou
patrné pys$ni, Ze maji od kolenou dlouhé chlupy a vypadaji tim neobycejné ro-
bustné. Blizko Leicester Square je francouzska kolonie. Dirigovani vozi na ulici
je tu zazrak. Busy pry ,nesméji nikoho zajet“ — a lidé se jich také viibec neboji.
Nase humanita nového Mific¢kova trestniho zakona je velmi lacina humanita,
kterou si mohou dovolit jen pravé narodové ubozacci bez tradice a bez pocitu
zodpovédnosti. V Londyné ¢lovék chape, Ze neni nic snadnéjsitho nez postavit
absolutni pozadavky, nemam-li pocitu zodpovédnosti, jakou ma nérod tak bo-
haty, mocny a na tradici zbudovany.

Hrn¢if umi na kruhu tocit podoby docela fantastické, skvélé a oslnujici -
ale kdyz ma stanout, rozhodnout se a na svou zodpovédnost vybrat utvar, ktery
pripadé je individualista basnik, v tom druhém kolektivni hrnéif. Tak také spi-
sovatel ma mnoho chuti a my$lenek, ale kdyz po¢ne tvotit, je bud $ablona, jako
Hilbert, aneb uli¢nik bez zodpovédnosti, jako Capek. (V londynském Toweru,
pred popravnim mistem v kvétnu 1927.)

90 T. G. Masaryk byl dne 27. kvétna 1927 na spole¢né schizi obou komor parlamentu zvolen
prezidentem Ceskoslovenska, a to na své tieti funkéni obdobi.

91 Americky letec Charles Lindberg podnikl v roce 1927 prvni sélovy pielet Atlantického ocednu
z Long Islandu do Paftize, kde Gspésné pristal 20. kvétna.
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Ve vystavé kritiky v narodni knihovné parizské neni viibec zastoupen
Boileau! Jedna skfin jsou rukopisy, tisky i pamflety, tykajici se Cida. Pak skfin
tykajici se Molierovych a Racinovych sport (LEcole des femmes, Phédre). Skii
Querelle des Bouffons, tykajici se italské a francouzské hudby: Le petit prophéte
de Boehmischbroda 1753 a jiné knizky o ném. Voltairovy véci i Rousseauovy. Pak
obrazy, satiry, karikatury, portréty, divadelni cedule. Sktin divadelnich novin.
Abbaye de Solesmes par Sablé-sur-Sarthe. Mnisi benediktini tam opravuji kostel
a doplnuji opatstvi modernim zptsobem. Podivat se!

May 29. nedéle [29. kvétna 1927]
Praha
Ptijel jsem v patek vecer, ruka mne zna¢né boli. V sobotu jsem poradal byt. Mam
nové tapety a premistili jsme nabytek v mém pokoji. Verus [Véra Vostrebalova?]
vypravoval o veceru, straveném s Tg pred volbou v Lanech. Jedli kasi, Alice
hovotila o péstovani kurat a mluvili téZ o Adamovi stvoriteli — o volbé se nikdo
nezminil. V noci jeli z Lan do Hradu.

Dnes dopoledne jsem zas jen poradal. Odpoledne také a nevysel jsem ani
z domu. Citim se churav.

30. pondéli [30. kvétna 1927]
V sobotu jsem telefonoval s Kazimourem. Odjizdél praveé do Opavy k otevteni ze-
médélského muzea.”” Navrhoval jsem mu spolupraci pfi kongresu lidového umé-
ni. Nevim, ma-li k tomu mnoho chuti. Omlouval se, Ze mi neodpovédél na dopis
z Bruselu. Pravil, ze Crha stonal a véc Ze nebyla zrald. Ale nyni zraje. Patrné ma
néjaké zakulisi, které saha do Vecera, a hlavné do Sttibrného Vecerniho listu, zijem
na urychleni katastrofy, a hlavné na intendantském misté. Vecer mél divnou noticku
o tom, Ze §éfem baletu byl jmenovan Remislavsky,” a¢ kazdy pry myslil, Ze $éfem
baletu je teditel, a Vecernt list ma dnes ptiSerny titok na Remislavského a na Safa-
fovice o uplatnosti a smyslnosti Remislavského.” Odpoledne jsem mél seminat.
PtiSel dr. Geerts, Vlam z Belgie, jenz tu studuje ¢estinu, na poradu. Vecer
jsme jeli s Rotary na stavebni misto bratti Havld nad Barrandovou deskou, kde
hodlaji s architektem Urbanem vystavét drahou vilovou ¢tvrt. Zaridili ten pik-
nik skvéle reklamné, bylo tam dost jidla v stanu, domorodci poslouchali radiem
Prodanou z Narodniho divadla. Jel jsem s Anyzovymi.

31. V. Thuesday [31. kvétna 1927]
Dnes rano telefonovala Hilarova. Je intendan¢ni rada odpoledne o tom Remi-
slavském, patrné se schyluje v Narodnim divadle ke katastrofé. Radil jsem, aby se

92 Zemédélské muzeum v Opavé bylo slavnostné otevieno 29. kvétna 1927, jednalo se o poboc¢ku
Ceskoslovenského zemédélského muzea v Praze.

93 [Nepodepsano]. Treti §é¢f Narodniho divadla v Praze. Vecer 14, 1927, ¢. 123, 27.5., . 2.

94 [Nepodepséno]. Balet Narodniho divadla nebo harem p. Remislavského? Vecerni list 1, 1927,
¢.62,30.5.,s.2.
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Hilar do ni¢eho nepletl, protoze ziejmé nejde o Remislavského, nybrz o kohosi,
jenz chce dostat Safatovice i Hilara ven a nastolit novy rezim. Spojité nadoby
Vecer a Vecerni list tomu svédei. Zdenék Schmoranz (Odstréilova), Ctrnacty
(Posnerova) a patrné jesté i Camara s Nikolskou jsou jen pomocniky kohosi,
jenz povazuje dobu za vhodnou k rychlému feseni.

Doporucoval jsem k provedeni Broadway.*

Tobolka telefonoval, Ze knihovnicka $kola je ohrozena,’ ale myslim, Ze
budeme moci zaridit néco lepsiho pti univerzité. Rad bych zatim zfidil oddéleni
semindre pro srovnavaci literaturu, knihovédné, a svétil je Tobolkovi.

1. Wednesday [1. ¢ervna 1927]

Véera jsme méli schiizi vyboru sdruzeni na ochranu autorskych prav v Revolu¢ni
tridé 3, kde vladne Balling. Pamatuji ho jesté z Lucerny, kde se kr¢il pod vladou
Havlt. Kadlec ptisel prvni - vypada velmi bidné a je ¢im dal tim tvrdohlavéj-
$i. Hermann[-Otavsky] ptisel pozdé, Lowenbach jesté pozdéji. Chtéli udélat ze
mne druhého mistopredsedu, ale podékoval jsem se za Cest sedét za Jelinkem,
vécnym ditvodem: aby v prezidiu byli vytvarnici. A tak tam bude Novotny. Khol
vykladal o Rimé - vypad4 ted ta nase literatura! - a hned védél, odkud ten ramus
v Nérodnim divadle. Safatovi¢ pry miluje s6lovou taneénici Stépankovou, Re-
mislavsky, ¢ili Apfelbaum, ji za to fedroval, ale kdyz se ostatni na ného pro jeho
pletky vrhli, vyhroZzoval Safafovi¢ovi a ten se skréil. Madme to krasné narodni
divadlo - a ptitom plno kramarovského vlastenectvi.

V¢era volili rektora — Polivka se vzdal, tak se kone¢né k tomu dostal Niederle,
Niederle uz byl vloni v koncich se svymi vé¢nymi dovolenymi pro ,,zaludek™ nebo
»0¢i" a chodil, Ze chce do penze - uz vyjednaval, koho za sebe navrhne. Zatim to
u ného byla, jako vzdycky, jen smluvena komedie. Groh povstal a pohnutym hlasem
navrhl, aby sbor sam zadal Niederlovi za dovolenou na pristi rok. To se pojistoval,
kdyby byl Polivka volbu pfijal. Zatim zas Jakubec béhal o podpisy, aby Niederlovi
ministerstvo udélilo ¢estny dar 20 000 k jeho 60. narozeninam. Obratnéjsiho vy-
zirace jsem nevidél. Pfitom si pro svij ustav, kde nic nedéld, ve jménu Slovanstva
vymamil nejvétsi a nejhez¢i mistnosti i subvence a je krom té své slovanské dusde
lenoch prikladny. Je to typ ¢eského kramarovstvi, Ze si dokonalejsiho nelze prat.

2. ¢ervna ¢tvrtek [2. ¢ervna 1927]
Vcera jsem potkal Kazimoura. To¢i se, tedy patrné z toho véeho s Crhou seslo.
Ale bude myslim lip. Po tom, jak dnes se o divadle pise a jaci lidé se o né rvou,

95 Minéna divadelni hra P. Dunninga a G. Abbotta Broadway (1926), kterou Tille zhlédl v kvétnu 1927
v londynském divadle Adelphi. K tomu viz Tille, Vaclav. Broadway. Venkov 22, 1927, ¢. 205, 30. 8.,
s. 1-2. (Pfetisténo in: Tille, Vaclav. Kouzelnd moc divadla. Praha: Divadelni tstav, 2007, s. 254-256.)

96 Statni knihovnicka $kola byla ztizena v roce 1920, jejim feditelem byl az do roku 1939 Zde-
nék V. Tobolka. V roce 1927 byla vyuka ve $kole prerusena z divodu reorganizace. V ¢ervnu
1927 byly knihovnické kurzy pticlenény k Filozofické fakulté UK, Véclav Tille zde zastaval
pozici pfedsedy zkusebni komise.
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je clovéku jen k necti, kdyz o né zavadji, jako o muzeum. Kazimour pfedevcirem
v intendan¢ni radé nebyl, fikal, Ze tam zvolili vy$etfovaci komisi, Safafovi¢ovi
nepiiznivou, a e Kubista nér. soc. ma zalusk na intendantstvi. Rikal jsem mu
jesté, aby zemédélska akademie®” se hlasila o Gcast v komisi pro du$evni spolu-
praci. On opét byl zdsadné proti sjezdu lidového uméni.” Rikal, Ze také brnénskd
vystava kultury” vymdmila spoustu penéz, a¢ nevi, co si vlastné pocit.

Byla u mne Zena Krecarova, rozend Laubova, nafikat, Ze ji muZz béha za Po-
livkovou, abych Polivkovou dostal do Anglie. Pfitom fikala, jak Polivkova rikala
o mné, za to, Ze jsem se pfimluvil u Drtiny za jeji doktorat, Ze jsem ji chranil proti
Zibrtovi a Ze jsem ji vymohl misto v americké $kole, Ze pry jsem o ni ukladal, ale
ze se mi ubranila. Nyni dostala Krecara, jenz Gplné je tokajici tetfev. Ta zprava,

Iy

ze byla Polivkova v Pafizi okradena, je pry lez; to pry uz v Praze totéz opakovala
s uspéchem. Krecar ji na tu zpravu poslal do Patize 5 000. Krecarova zda se oviem
sama divné kvitko. Jeji dobra znama vykladala, ze Krecar jako profesor v Plzni
ji patnactiletou svedl. A divka byla asi sama hodné bystra: Krecar ji fotografoval
nahou a ukazoval to foto. Laub ho pak donutil vzit si ji ani ne sedmnactiletou.
Dal ji 50 000 (pred ¢trnacti léty) a Krecar koupil za to vyhodné na své jméno
dim. Krecarova vykladd o laskyplném souziti - je patrné pozitkarka, ma prsty
celé zahnédlé od cigaret. A tato sebranka tvofi nové sméry v ¢eské kulture. Krecar
organizoval na valnou hromadu v [Narodnim] muzeu 23. [kvétna] opozici, aby
zvoleni byli jeho kamaradi, mezi nimi i Karasek - ten ovSem nemtize v takovém
svinstvu schazet a vyhozen mél byt i Jakubec, coz by mu bylo jen pattilo. Pro-
hrali, a v novindach se ted rozslapavalo, Ze Krecar to véechno spiskal jen proto,
aby zlikvidoval svou soukromou aféru. Zibrt si totiz vynutil preloZeni Polivkové
z ytrestu“ do Narodniho muzea, a Krecar hdji ,,nevinnost®. To muzeum smrdi
opravdu od Hankovych ¢ast.

Podhajskému a Tusarovi jsem nabidl, aby Rotary tiskl knihovnu umélec-
kych inzertt: dikaz, Ze inzert nesmi byt lZivy, prodejny, neumélecky. Dvanact
svazeckil po dvou arsich vymyslit pfedem, abychom mohli natisknout barevné
obrézky v podobé pohlednic. Prvni bych chtél od Heidlera Cesky cukr, druhou
Ceské knihovna. V té mtj Gvod, ziizeni knihovny strahovské, ztizeni Klementina

97 Ceskoslovenské akademie zemédélskd, védecka instituce zaloZena roku 1924 v ramci republi-
kanské strany, v fadé odbort sdruzovala odborniky zabyvajici se otdzkami zemédélstvi, néro-
dohospodarstvi, sociologie i kultury na venkoveé.

98 Mezindrodni sjezd pro lidové uméni se konal v Praze mezi 7. a 14. fijnem 1928, poradala jej
Mezinarodni komise pro dusevni spolupraci pti Svazu narodd (Commission internationale
de Coopération intellectuelle). Predsedou piipravného sjezdového vyboru byl Zdenék Wirth,
uradujicim mistopfedsedou Hanus Jelinek, ¢lenem piipravného vyboru byl také ministr $kolstvi
Milan Hodza. Sjezdu se ucastnili delegati ze t¥i desitek zemi, zaznélo na 300 referatd. Kon-
gres mél zdsadni pfinos pro definovani zékladnich mezindrodnich principt ochrany lidového
umeéni.

99 Vystava soudobé kultury v Brné se konala od kvétna do fijna 1928, vystava prezentovala $i-
roké spektrum odvétvi uméleckého priimyslu a kultury v desetileté existenci samostatného
Ceskoslovenska.
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(Wirth), zfizeni knihovny Preissovy a pak inzert Podhajského na moderni regaly.
Dalsi svazecky Cesky avion, Ceské posty a telegrafy, ¢eské rddio, lazné, Skodovka.
Mluvil jsem také s Wirthem, na ty knihovny by penize dali. Rikal jsem mu, co
jsem smluvil v Londyné s J[anem] Masarykem o miniaturdch a co jsem psal
Reecovi. Napisi s Matéjckem také do Londyna a snad prece Hajka premiizeme.

4. ¢ervna Saturday [4. ervna 1927]

Véera jsem nepsal. Rano jsem mél co délat doma, odpoledne v seminafi. Jastre-
bova chtéla posudek o své praci a s Kvapilem musim uchystat objednavku knih
za 10 000 K¢ pro seminaf. Az zaplatim vazby, nebude toho mnoho. Vecer hrali
v Stavovském Zavtelovu Nesmrtelnou milenku.'” Byla to oficidlni psina - a nejza-
jimavéjsi je, Ze pani jako Hilbert a Vodak sedi v literarni radé divadla, ale ov§em
neberou na sebe nijakou zodpovédnost. Fischerova'™ mi fikala, ze Kodicek
nafackoval v priichodu Koruny Klepetarovi, ktery pry o ném a Scheinpflugové
v Gentlemanu cosi napsal.'” Ten ,,Svaz“ se vybarvuje. Pfedseda Hilbert je davno
povéstny raubif, redaktor Kodicek fackuje, jednatel Zavtel prohlasuje predem
libeznosti o kritice a rozvadi se se Zenou,'” bohatou venkovankou, kterou pry si
vzal téhotnou, aby to svym jménem zakryl. Ted, kdyZ nedostal slibené véno, se
rozvadi a zaluje pry na alimenty 5 000 K¢ mési¢né. Z uradu pry vystoupil.

Dnes jsem rano psal referaty — byla to zl4 prace - a odpoledne jsem pra-
coval trochu s knihami; opravuji téz preklad Poselstvi Garciovi'® pro tieti vydani
Rotary. Je to ukrutné. Podhajsky mne zas zval k sobé u Ri¢an. Krecarova opét
telefonovala: jestli Polivkové zadala do Anglie. Rekl jsem, Ze o ni¢em nevim.
Z4dala tedy, abych pry ji sdm nabidl, ze se zasadim o stipendium pro ni. Jsou to
podivuhodni lidé, kteti se domnivaji, Ze ostatni maji pro né pracovat jen proto,
ze je tfeba uslechtilosti mezi lidmi.

100 E Zaviel: Nesmrtelnd milenka (r. V. Novak), premiéra 3. Cervna 1927 ve Stavovském divadle.
Viz Tille, Vaclav. Die unsterbliche Geliebte. Tschechische Urauftithrung. Prager Presse 7, 1927,
¢.154,5.6.,5.8.

101 Patrné Irma Jarmila Fischerova.

102 Spectator [Klepetat, Jan]. Neuvétitelnd historie, kterd se prihodila a o¢itymi svédky byla pot-
vrzena léta Pané 1957. Gentleman 4, 1927, ¢&. 2, duben, s. 36-37; &. 3, kvéten, s. 60-61. V sati-
rickém ¢lanku o divadelnim prosttedi vystupovaly pod piezdivkami mj. postavy divadelniho
referenta Josefa Skopitka a mladé here¢ky Olgy Pluhatové: ,,Bylo to déveitko nézné, fialinka
zapomenutd v koutku, skromné a nevtiravé, a kdyby je byl Skopicek nepronédsledoval svou
pfimo brutalni laskou, moznd, Ze by se byla uchovala jako posledni panna na svété. Co vSak
méla délati ubohd herecka proti viemocnému kritikovi?“ (s. 60). Ve ¢tvrtém, Cervnovém Eisle
Gentlemanu bylo oti$téno redakéni ozndmeni o ukonceni vydavani Neuvéfitelné historie,
protoze ,autor pod rouskou satiry urazil hrubé nékolik divadelnich osobnosti zptisobem,
jeho? litujeme* (s. 91).

103 Marie Cejkové, prvni manzelka Franti$ka Zavtela, s niZ byl kratce Zenat mezi lety 1925-1926,
mél s ni syna Frantigka.

104 Hubbard, Elbert. Poselstvi Garciovi. 3. vyd., z angl. prelozil Josef V. Hyka. Praha: Rotary klub,
1927.
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Sunday 5/6 [5. cervna 1927]

Dnes jsem sedél cely den doma a psal vytahy z pohadek pani d’Aulnoy. Jsou
v nich rozko$né naivnosti, ale mechanika se opakuje, ironicka pouceni svadéji
i k nechutnostem. Bylo by hezké je upravit. Spim $patné a ruka mne boli, zuby
mofi. Stdrneme.

Monday 6/6 [6. ¢ervna 1927]
Veera cely den prselo, dnes je pékné - svatek.'®

Chceme jet s Zenou k Podhajskému do Rado$ovic u cihelny. Poradal jsem
trochu knihy - je to tézka prace a vé¢na. Zajimal mne zas Einstein - svadi to
od bézné prace.

Thuesday 7/6 [7. Cervna 1927]

V poledne jsme véera jeli vlakem, ktery se vlekl ptldruhé hodiny do Ri¢an. Ra-
dosovice vedle u silnice jsou uz zaplaveny domky, je to celd kolonie. Podhajsky
a Sequens si tam vzadu u lesa koupili kazdy kus pudy. Podhajsky platil pred deviti
léty za sah 8 K¢. Sequens pozdéji osmnadct, dnes stoji tam sdh padesat, u silnice jesté
vic. Podhajsky si tam letos postavil domek o dvou pokojich za 35 000 a oba se tam
mofi télesnou praci. Maji zajimavou americkou skladaci postel. Podhajsky chtél radu
o inzertech. Prisel pak Schieszl s Zenou. V pseudotyrolském $atu — zZena je byvala
Gebauerova - ani jsem to nevédél — a objevilo se, Ze maji syna maturanta. Nakonec
prisel jesté Sedovousy Bartosek. Jeli jsme vecer v desti, v nacpaném vlaku, u Hosti-
vare horela keramicka tovarna Praga. Vecer jsem se $el podivat do Klubu - poprvé
po navratu. Vladnou tam stéle jesté zidi z Lidovek, Tribuny a Presse, ale nemaji koho
tyrat, a tak je tam nudno - zapomnél jsem na zidy z Pestrého tydne a z Pfitomnosti.

Wednesday 8/6 [8. cervna 1927]

Véera jsem pracoval jen na pohddkach d’Aulnoy. Capek psal, Ze mne Manning
chce pozvat do Ameriky, Eisenmann Ze dékuje a zve mne do Patize, Lipova ze
dékuje za Némcovou, Rotary z Chicaga ze mne vita jako prezidenta a ze Neuber-
tovi ptijedou - tak se nékdy sejdou dobti lidé - ale nebyva to casto. Alice mne
pry chce na poradu o détské encyklopedii.

9/6 Thursday [9. ¢ervna 1927]

Vcéera jsem pokracoval v pohadkach pani d’Aulnoy. Zabira to mnoho ¢asu. Ne-
tusilova natikala na penize a Zivot viibec - po telefonu. Odpoledne ptisel Fried-
rich - smluvili jsme navrh pro sbor stran kurzt knihovnickych. Fedruje stéle jen
Voijtiska. Mél jsem pak seminat. Tento tyden je sice rektorsky den, ale posluchaci
prisli. Radl vykladal o svém pobytu v Parizi. Vecer jsem byl v Klubu. Je tam plno
divnych tvari flaka¢skomladorazu.

105 Tj. svatek Seslani Ducha svatého ptipadajici na 5. ¢ervna 1927.
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10/6 Friday [10. ¢ervna 1927]

D’Aulnoy - vlece se mi nyni kazda prace. Se semindrnimi ucty stéle nejsem hotov.
Dal jsem zaramovat Divku od Holarka. Chodim velmi maélo a noha i ruka boli.
Vecer méli hrat Dona Quijota'® na Vinohradech - to znamena asi smifeni Kvapila
s Dykem na jednu frontu proti Narodnimu divadlu. Ale nehrali - pry Smolik
st@ing. Spi§ se zd4, Ze se lekli veerejsi Dykovy schiize na Zofiné.'”” V Nérodnim
méla byt Turandot Pucciniho a také nebyla — pry ,,nékolik“ ¢lenti onemocnélo -
a v novinach dnes neni ani slova - tak jsme uz na takové kousky zvykli. Byl jsem
tedy u Buriana. Hral Bilého konicka,'® s kterym kdysi Aréna plnila domy. Z kusu
nezbylo téméf nic, a to, co déla Burian, neni uz viibec ani hra - ale divadlo pres ne-
pohodlna nova sedadla plné — ac je krasné a a¢ stoji listek tolik jako v Narodnim.

11/6 Saturday [11. ¢ervna 1927]

Hilar chtél, af s nim jedu do Cernosic - ale nejel jsem. Vecer jsem myslil, Ze budu
psat o Dalcroze v radiu'® - ale jsou to spi$ sokolskd prostna — ohavnost. Objedna-
vam knihy u Lerche' a byl jsem v knihovné. Dnes dopoledne se minulo v praci,
s Garciou.""! Odpoledne jsem byl kone¢né s Hilarem - v Stromovce. Je to s nim
stéle horsi — ma jen dvé metody: jedna je ,,éehy — hot* — kdyz fekne nékdo ,,pojd-
me tam’, jde opa¢né. Kdyz chcete projednat zéleZitost, chce rozhodnuti - kdyz mé
strach, tvrdi, Ze se bojite. Druha je jakasi prekotna iniciativa. Udélat vzdy vSechno
hned, at je to, jaké to je. Hlavné néco udélat a potom o tom debatovat — z toho
také tolik téch bezhlavosti v divadle. Na druhé strané se prosté smifuje se v§im,
co je udélano - a bez kritiky. Tahal ze mne rozumy o divadle. Tvrdil, Ze on pohnul
Kazimoura, aby pry se mnou mluvil, Ze Kazimour prvni zamichal divadlem, Ze on
jako dtvérnik Crhiiv chtél dostat Safatovice ven. Hilar by byl rdd ze mne vytahl,
jestli Kazimour se mnou mluvil - ale dal jsem Kazimourovi slovo, Ze o rozmluvé
snim a s Crhou nebudu mluvit, tak jsem se vyhnul. Hilar tvrdil, Ze to bylo vSechno
smluveno, takze kdyby byl Nerad se dékoval a Safaiovi¢ $el, Ze by bylo grémium
pouze mne zavolalo a se mnou projednalo ptipadné podminky. Hilar oviem nema
ke mné zadného jiného vztahu nez ten, Ze mne poklada pro sebe za jistého a jinak

106 V. Dyk: Zmoudieni Dona Quijota (r. J. Bor), premiéra 15. ¢ervna 1927 ve Vinohradském
divadle. Viz V. T. [Tille, Vaclav]. Dyks Don Quijote. Prager Presse 7, 1927, ¢. 166, 18. 6., s. 6.

107 Vetejné schiize na Slovanském ostrové (Zofing) se konala 9. ¢ervna 1927, referovali na ni
zastupci ndrodnich demokratu, senator Viktor Dyk, Jan Ebert za zemsky vybor a generalni
tajemnik strany Franti$ek Hlavacek. Viktor Dyk se v fe¢i vénoval udajné porazce Kramarovy
strany v prezidentskych volbach v roce 1927 (Kraméfovo Narodni sjednoceni hlasovalo bilymi
listky, tedy proti Masarykovi). Parafraze z Dykovy feci viz ¢lanek Véerejsi schiize narodné
demokratickd na Slovanském ostrové. Ndrodni listy 67, 1927, ¢. 158, 10. 6., s. 2.

108 O. Blumenthal - G. Kadelburg: U Bilého konicka (r. Vlasta Burian), premiéra v kvétnu 1927
v Divadle Vlasty Buriana.

109 Vecer prazské tane¢ni $koly Dalcroze se konal 10. ¢ervna 1927 v budové rozhlasu
na Vinohradech.

110 Univerzitni knihkupectvi Roberta Lerche (dfive J. G. Calve) na Malém namésti ¢p. 12 v Praze.

111 Patrné minéna prace na prekladu Hubbardova Poselstvi Garciovi (1927).
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uz nevidi zédného vychodiska. Rekl mi viak, ze chtél tyto dny s Kazimourem
mluvit, aby se ho zeptal, jestli pry celd ta véc se Safatovi¢em neni jim inscenovéna
v intencich dfive smluvenych; zatim se vsak pry dovédél, ze Kazimour nikomu
nic netekl a ujel do Ti$nova lé¢it se po kréni operaci, na ¢tyfi nedéle, takze patr-
né se prosté vyhnul tomu, aby jednak byl v té vySetfovaci komisi, jednak aby se
s tou véci viibec dél zabyval. Mné se zdélo jiz ve stfedu 1. ¢ervna, Ze Kazimour
z toho utika, kdyz nechtél do komise a kdyz o Crhovi jaksi na rozpacich tvrdil,
ze stonal. Hilar tvrdi, Ze z toho prosté utekl — ale nevédél pro¢ a o tom jsme se
dohadovali. Prozatim patrné i Crha, ktery pfec mél naspéch, se rozhodl nechat
to pies prazdniny usnout a nevyuzit piileZitosti, jak dostat Safafovice ven. Kdyz
jsem vzpomneél, jak mi Crha sam fikal, Ze obchdzel s nabidkou, kdo by to vzal,
a pritom jmenoval Preisse, Ze ho odmitl, napadlo mi, Ze pfece jen asi ta tajemna
osoba, ktera je v pozadi viech téch sprostot Vecerniho listu a Vecera - spojitych
nadob - je Kvapil. Jednak vim, Ze Kvapil $ikuje nespokojence narodni demokracie,
Weignera atd. Ndrodni listy hodily svého ¢asu Kvapila pres palubu. Potom nyni
ndpadné nastavd takové podivné bliZeni riznych elementt. Pak to, ze uz dali
na ceduli Dykova Quijota, kterého mu kdysi zavrhl Kvapil na Narodnim; to uz je
silné. Mimo to, Kvapil si koupil okaté Kodic¢ka, ktery drzel s Hilbertem, a s Hilber-
tem jasné nemluvi - pry od rezie Hamleta. A dal: v§ude, kde se objevuji v divadle
osobni utoky na télo [od] temnych nepodepsanych zivlii a v podezielych platcich,
tam byva za tim pravidelné Kvapil. Z toho vseho kombinuji, jestli Kvapil neshani
néco, napt. soukromé druzstvo, tieba i ve spojeni s Vinohrady, které by v pravé
chvili Nérodni vzalo. Nejedlého a Ostrcila s Hutterem maji v$ichni lidé jiz po krk,
Hilara uz nedrzi z vlivaych pomalu nikdo. Hilar sedd vylozené na dvou zidlich
a kryje se Svazem, jenz po Zavrelové aféfe zas dostal ranu. Zaviel sopti a nadava,
Hilar tvrdi, Ze si Fischer, Vodak a Hilbert hrani Zavtela v literarni radé vynutili
a pak ho ztrhali. Hilar sam ¢ini dojem ¢isté moral insanity''? a jakoby bezdéc¢ny.
Mne stéle svadél, abych Scheinerovou trhal, a to bez pri¢iny, a jeho pani mi dnes
fekla, Ze si s ni pise, ze ji Hilar poslal na studie do Londyna, Ze je sice hystericka, ale
ze by to 8lo, kdyby bylo pottebi ziskat Preisse na druzstvo. Dal jsem tohle Hilarovi
po lopaté, aby radéji se drzel Preisse on, nez aby ho nechal Kvapilovi. Doufam, ze
tim konec¢né zaviu Hilarovi hubu, aby stéle neroztrusoval, Ze jsem ja jeho kandidat
na feditelstvi. Celkem vzato, neni v té umélecké stdji opravdu o co stat. A prat se
s ¢eskymi lidmi o vzne$enost uméni je ohavnost spusténi.

Sunday 12/6 [12. ¢ervna 1927]
Vcera vecer jsem prisel do divadla pozdé.'” Fischer uz se se Zenou tésili svému
triumfu a sedéli v reditelské 16zi, kde Hilar vladne. Cely vec¢er mluvili spolu pfi

112 Moral insanity = nékdejsi oznaceni pro typ dusevni nemoci spocivajici v chorobné zvracenosti
ptirozenych citt.

113 V Narodnim divadle se 11. ¢ervna 1927 hrala komedie G. B. Shawa Svatd Johanka, predstaveni
bylo zahéjeno slavnostnim proslovem Otokara Fischera o vyznamu Shawowa dila.
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hfe nahlas. Herci hrali azasné ledabyle, bez v§eho zajmu. Hilar dal Fischerovi
prelozit znovu Goethova Fausta v ipravé néjakého zida z Vidné,'** jenz stahl oba
dily v jedno. Kdyz jsem Hilarovi fekl, Zze nechdpu, pro¢ neda si takovou upravu
udélat od nékoho doma, neb proc¢ ji neudéla sam, odpovédél mi, ze tahle pry se
uz osvédcila - takova je divéra u nas ve vlastni lidi. Machiavelli, Biichner, ten
Rus, i Ptak's a bithvico vSechno - i ten Spanél, véechno v némecké tpravé. Co
s tim Faustem Hilar chce, to védi bozi. Hilarova pak uz tahala Hilara, aby jel
na noc do Cernosic, a ptitom byla znepokojena, co se asi kuje. Dnes, kdy? si to
promyslim, myslim, Ze nic. O divadlo dosud nikdo nestoji.

Telefonovala Netusilka [Zdenka Netusilovd]. Rikala, Ze Benes sedi pevné,
Hodza je odstaven, Svehla pry mé z jakychsi d@ivodt zdjem na tom, aby se Be-
ne$em nehybalo. Klerikalové pry méli takové zbozné prani, ale byla pry to jind
kombinace, a tu Svehla zarazil. Zd4 se, Ze jsou u nds véci jednodussi, nez se zd4.
Jsem zvédav, jak bude uc¢inkovat Tg poselstvi - je zna¢né akademické. Z foto jsem
poznal, ze se Zurnalisty v Pafizi, ktefi ne a ne se vratit, je také Kodi¢ek. Kdysi rekl
Laurin, ze Tg pti jedné prilezitosti fekl, Ze Kodi¢ek jediny v jakémsi posudku
jeho knihy mu porozumél. Kodic¢ek nyni chodi jako budouci ministr a posiluje
fasisty v presvédceni, Ze se musi néco stat.

Dnes jsem psal cely den doma a jsem hodné otraveny. Pocal jsem zas rypat
do svych pohadek - nebere to Zddného konce. Vyridil jsem si také hromadku
korespondence. V$echno mi od té Sedesatky se zda jaksi tézké — nevim, co to je -
patrné stari. Byly u nds véera Mula [Helfertovd]''® a Pelnafova a nanesly hromadu
vielijakych historek, jako obycejné. Nejvyssi ¢as uz zmizet z Prahy.

Tuesday 14. 6. [14. ¢ervna 1927]

Véera dopoledne zas pohadky. Odpoledne byl seminat, kone¢né posledni. S acty
tam nebudu vé¢né hotov. Dopoledne jsem mél také dvé rigoréza - jsou ty nase
zkousky uz opravdu pro smich - a to se jesté vazné hadaji, jestli ho maji pustit
vétsinou hlast vyborné neb dostate¢né, jako by to nakonec nebylo viibec jedno.
Délal dnes také zkousku ten Vesely, co stdle uhybal Saldovi, chtél Hyska, a kterého
protezoval Jakubec, dal mu ted s VI¢kem, kdyz ja ho odmitl zkouset, vybornou.
Je to katolicky ramenaf, naprosto neschopny jakékoliv védecké prace - Jakubec
s Hyskem se den ze dne vybarvuji hiif. Vecer byl Rotary klub. Mluvili Gebauer,
jenz byl jako legiond¥ na Sibiti a nyni sedm let v Ciné, a inZenyr Engl, jenz sedi

114 Jednalo se o upravu Goethova Fausta z pera némeckého herce a dramaturga Paula Mederowa,
kterou pro Nérodni divadlo pielozil Otokar Fischer. Karel Hugo Hilar podle tohoto textu
ptipravil inscenaci v Ndrodnim divadle, kterd zde méla premiéru 4. dubna 1928.

115 Patrné minéna inscenace Maeterlinckova Modrého ptdka (r. . Kvapil), premiéra 4. kvétna
1912 v Narodnim divadle. Hudbu k inscenaci zkomponoval némecky skladatel Engelbert
Humperdinck.

116 Milada (Mula) Helfertova byla Tilleho vzdélena ptibuzna — mlad$im bratrem jeji matky Marie
Helfertové, roz. Mare$ové, byl Leopold Mares, manzel Tilleho sestry Marie (§vagr Véclava
Tilleho).
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